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www.acer.com/byoc-start
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EINRICHTUNG

Auspacken des Smartphones

Das Acer Smartphone wird in einem Karton geliefert. Offnen Sie den
Karton vorsichtig und nehmen Sie den Inhalt heraus. Wenn eines der
folgenden Teile fehlen oder beschadigt sein sollte, wenden Sie sich
bitte sofort an Ihren Handler:

 |hr neues Acer Smartphone
» USB-Kabel

* Netzteil

* Headset

Hinweis

Die Inhalte des Kartons kénnen sich je nach Land und Region unterscheiden.

Ihr neues Smartphone

Ansichten

3 9 10

— 12
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Nr. Element Beschreibung
1 microSD-Karte / Nimmt eine microSD-Karte und eine oder zwei
SIM Kartentrager SIM-Karten auf (je nach erworbenem Modell).
Hinweis: Die microSD-Karte ersetzt eine SIM-
Karte in Modellen, die zwei SIMs unterstiitzen.
3,5 mm Kopfhorerbuchse Hier schlieRen Sie Stereokopfhérer an.
Zweites Mikrofon Internes Mikrofon fur Rauschminderung.
Ein/Aus-Taste Driicken Sie diese Taste zum Ein- und Abschalten
des Displays und zum Wechseln in den
Energiesparmodus; driicken Sie etwas langer, um
das Smartphone ein- oder auszuschalten.
5 Telefonlautsprecher Hier wird der Ton des Smartphones ausgegeben,;
Sie kénnen den Lautsprecher an Ihr Ohr halten.
6 Touchscreen Touchscreen zur Anzeige von Daten,
Telefoninhalten und Eingabe von Informationen.
Vordere Kamera Frontkamera fur Videochats und Selbstportrats.
Umgebungslicht- und Erkennt Umgebungslicht und Nahe zur Steuerung
N&herungssensoren der Bildschirmhelligkeit.
9 Blitzlicht LED-BIitz fur die Aufnahme von Fotos in
Bereichen mit wenig Licht.
10 Kamera Eine Kamera fur die Aufnahme von Bildern mit
hoher Auflésung.
11 Lautsprecher Integrierter Lautsprecher fir Freisprechen oder
Medienwiedergabe.
12 Lauter/Leiser-Taste Erhéhen/Verringern Sie hiermit die Lautstarke.
13 Micro-USB-Anschluss Hier schlieRen Sie das USB-Kabel/Ladegerat an.
14 Mikrofon Internes Mikrofon.




Einrichtung - 7

Laden des Akkus

Vor der ersten Verwendung muss das Smartphone acht Stunden lang
geladen werden. Anschliellend kénnen Sie den Akku falls nétig
wieder laden.

Schlielen Sie das AC-Adapterkabel an den micro-USB-Anschluss
des Smartphones an.

05T )

Einsetzen einer SIM-Karte oder microSD-Karte

Damit Sie samtliche Funktionen des Smartphones nutzen kdnnen,
missen Sie eine SIM-Karte einsetzen.

Ihr neues Telefon verfugt tber mehrere SIM Kartenhalter. Sie kénnen
jede Kombination von SIM-Karten einlegen.

Um die Speicherkapazitat des Smartphones zu erh6hen, kénnen Sie
eine microSD-Karte in den entsprechenden Einschub einsetzen.

1. Schalten Sie das Telefon aus, indem Sie etwas langer auf die Ein/
Aus-Taste drucken.
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2.Ziehen Sie den SIM / microSD Kartentrager heraus.

3. Setzen Sie die SIM- bzw. microSD-Karte wie abgebildet ein.

Hinweis
Das Telefon kann eine nano SIM und eine microSD-Karte ODER zwei hano
SIMs aufnehmen. Achten Sie darauf, die Karten beim Wiedereinlegen nicht
zu beschédigen.

Die Technischen Daten hdngen vom jeweiligen Modell ab.

SIM 1
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4.Legen Sie den Trager ein und achten Sie darauf, dass die Karte(n)
fest im Trager sitzen bleiben.

SIM-Karten-Sperre

Das Smartphone wird eventuell mit einer SIM-Karten-Sperre geliefert.
Das bedeutet, dass Sie nur SIM-Karten lhres Netzbetreibers

verwenden kénnen.
Wenden Sie sich an lhren Netzbetreiber, wenn Sie die SIM-Sperre
aufheben mdéchten.
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Erstmaliges Einschalten

Drucken Sie beim ersten Einschalten des Smartphones etwas langer
auf die Ein/Aus-Taste, bis das Display aktiviert wird. Sie werden
anschlielend aufgefordert, einige Einstellungen zu konfigurieren,
bevor Sie das Smartphone verwenden kénnen.

Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Display, um das Setup
durchzuflhren.

Anmelden oder Einrichtung von Google-Konto

Wenn Sie eine Internetverbindung besitzen, kénnen Sie
Informationen mit einem Google-Konto synchronisieren.

Sie kénnen ein Google-Konto erstellen oder sich bei dem Konto
anmelden, das fur die Synchronisierung lhrer Kontaktliste, E-Mails,
Kalenderelemente und anderer Informationen benutzt wird. Offnen
Sie das Apps-Mendi und tippen Sie anschliel3end auf Einstellungen >
Konto hinzufiigen. Tippen Sie auf den Typ des Kontos, das Sie
hinzufiigen mdchten (z.B. Google). Sie bendtigen einen
Internetzugang, um den Synchronisationsvorgang abzuschlieen. Sie
kédnnen mehrere Google-Konten erstellen und einfach auf sie
zugreifen.

Eingabe der PIN

Wenn Sie eine SIM-Karte zum ersten Mal einsetzen, missen Sie Uber
das Ziffernfeld auf dem Display eine PIN eingeben.
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Aktivierung einer neuen SIM-Karte

Wenn Sie eine SIM-Karte zum ersten Mal verwenden, missen Sie sie
u. U. erst aktivieren. Kontaktieren Sie den Netzbetreiber, um
Einzelheiten dazu zu erfahren.

Sperren des Smartphones

Wenn Sie das Smartphone fir eine Weile nicht verwenden mdchten,
driicken Sie kurz auf die Ein/Aus-Taste, um es zu sperren. Sie
kénnen so Strom sparen und sicherstellen, dass das Smartphone
keine ungewtnschten Dienste nutzt. Das Smartphone wird
automatisch gesperrt, wenn es fiir mehr als eine Minute nicht bedient
wird.

Aktivieren des Smartphones

Wenn das Display deaktiviert ist und das
Smartphone auf keine Eingaben tber das Display
oder die Tasten auf der Vorderseite reagiert,
befindet es sich im Energiesparmodus.

Dricken Sie auf die Ein/Aus-Taste, um das
Smartphone zu aktivieren. Entsperren Sie das
Smartphone, indem Sie mit Inrem Finger von einer
Seite des Display zur anderen wischen (die
Richtung ist egal).

Fur zusatzliche Sicherheit kdnnen Sie ein
Entsperrmuster erstellen, welches aus Punkten
besteht, die Sie in der richtigen Reihenfolge
beriihren miissen, um auf das Telefon zuzugreifen. Offnen Sie das
Apps-Mendii und tippen Sie anschlieRend auf Einstellungen >
Sicherheit > Displaysperre. Sollten Sie das Entsperrmuster
vergessen haben, lesen Sie Entsperrmuster auf Seite 86.

Sie kdénnen die Sperrbildschirm-Apps auch direkt aufrufen. Halten Sie
das Sperrbildschirm-Symbol gedruckt, schieben Sie lhren Finger kurz
in eine beliebige Richtung und lassen Sie anschlief3end los. Das
Telefon wird entsperrt und die App gedffnet.
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Quick Touch Gesten verwenden

Das Smartphone verflugt Gber die Quick Touch ran
(38 quick Touch

Funktion, mit der Sie einfache Gesten auf dem
Sperrbildschirm verwenden kénnen, um das osie @
Telefon zu entsperren und eine vordefinierte App Unlock()
zu starten. Wenn Sie Quick Touch aktivieren

mochten, 6ffnen Sie Einstellungen im cally)

Applikationen-Meni und tippen Sie auf Quick
Touch. Tippen Sie auf diesen Schalter, um es zu
aktivieren und tippen Sie anschlielend auf den
Schalter neben jeder Geste, die Sie aktivieren
mochten.

» Die Musik startet Google Play Musik und die
Wiedergabe Ihrer Musik.

» Die Entsperren Geste entsperrt das Telefon.

* Die Kamera Geste startet eine Kamera-App. FUr weitere
Informationen Uber die Kamera-App siehe Verwendung der
Kamera auf Seite 44.

» Die Anrufen-Geste startet das Wahlfenster, so dass Sie einen
Telefonruf tatigen kénnen. Fur weitere Informationen siehe Anrufen
auf Seite 27.

Navigation durch das Menu und die Optionen

Unterhalb_des Displgys gibt es drei — o =
Tasten, mit denen Sie sich durch das . : .
Meni und die Optionen navigieren Zurick Startseite  Mend
kénnen.

Zurick

Tippen Sie auf diese Taste, um zur vorherigen Seite zu gelangen oder
im Mena eine Stufe nach oben zu gehen.
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Startseite

Tippen Sie auf diese Taste, um direkt zur Startseite zu wechseln.
Halten Sie diese Taste gedrickt, um die Suche zu 6ffnen.

Menii

Tippen Sie auf diese Taste, um die zuletzt getffneten Applikationen
anzuzeigen. Tippen Sie auf eine App, um sie zu 6ffnen. An der
Unterseite des Mendi Bildschirms befinden sich die Acer Float Apps.
Tippen Sie auf eine Float App, um die App in einem eigenen Fenster
zu 6ffnen und die aktuelle Anzeige beizubehalten. Sie kdbnnen
anpassen, welche Apps angezeigt werden soll. Streichen Sie in der
Acer Float Apps Leiste nach rechts und tippen Sie auf das
Zahnradsymbol. Wahlen Sie aus schwebendem Browser, Tasten,
Taschenrechner, Kamera, Karten, Notizen, Stoppuhr und Text.

Halten Sie die Menii-Taste gedrickt, um ein Meni mit Aktionen zu
offnen, die fur die aktuelle App bzw. das aktuelle Fenster zur
Verfligung stehen. Tippen Sie auf eine beliebige Stelle des
Bildschirms um zur Startseite zurlickzukehren. Siehe Multitasking
auf Seite 24.

Verwendung des Touchscreens

Uber den Touchscreen des Smartphones kénnen Sie Elemente
auswahlen und Informationen eingeben. Tippen Sie mit Ihrem Finger
auf das Display.

Tippen: Berihren Sie das Display einmal, um Elemente zu 6ffnen
und Optionen auszuwahlen.

Ziehen: Halten Sie lhren Finger auf und ziehen Sie ihn tber das
Display, um Text und Bilder zu markieren.

Langes Tippen: Tippen Sie etwas langer auf ein Element, um eine
Liste mit fir das Element verfigbaren Aktionen aufzurufen. Tippen
Sie im erscheinenden Kontextmenu auf die Aktion, die Sie
durchfiihren méchten.

Scrollen: Um in einem Fenster nach oben oder unten zu scrollen,
streichen Sie lhren Finger einfach nach oben oder unten Uber das
Display.
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Bildschirmtastaturen

Ihr neues Telefon verfligt tber die Swype Tastatur als Standard fur
die Eingabe von Text. Siehe Swype auf Seite 14.

Andern der Texteingabemethode

So wechseln Sie die Eingabemethode:
1. Offnen Sie das Apps-Mendi.
2. Tippen Sie auf Einstellungen > Sprache & Eingabe > Standard.

3. Tippen Sie auf Ihre bevorzugte(n) Eingabemethode(n) in der Liste
(wenn nur eine Methode ausgewanhlt ist, werden alle anderen
Optionen ausgegraut).

4.Deaktivieren Sie die Methode(n), die Sie nicht verwenden méchten.

5. Tippen Sie auf Standard, um eine Methode als Standard zu setzen.

Swype

Swype ist eine schnelle EREEL.

Texteingabemethode. Sie kbnnen mit einer
kontinuierlichen Bewegung tber die
Displaytastatur Texte eingeben; dabei
erstellen Sie Woérter, indem Sie Uber
Buchstaben ziehen.

Legen Sie Ihren Finger auf den ersten
Buchstaben eines Wortes und beschreiben
Sie dann einen Weg von Buchstaben zu e

Buchstaben. Heben Sie den Finger erst MMMUUMQ@

wieder nach dem letzten Buchstaben an. EMMMMHHU-
Swype fligt wenn nétig Leerzeichen ein. ..Muu.n
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Bei Bedarf fugt Swype in der Regel einen doppelten Buchstaben in
einem Wort ein, aber Sie kbnnen Swype auch erkennen lassen, dass
ein Doppelbuchstabe eingegeben werden soll, indem Sie auf dem
Buchstaben kritzeln oder einen grof® um ihn herum beschreiben. Fur
das doppelte ,I* in ,Hallo® z. B. kritzeln Sie auf der ,|“-Taste (oder
beschreiben Sie einen Kreis).

Wenn es fur das Wort, das Sie schreiben B R e P
mochten, mehrere Vorschlage gibt, zeigt I I I O O D
Swype eine Wortauswahlliste an. Fahren Sie DUUUMUUJMU

einfach mit dem ,Swypen* fort, um das MMHHLQ Lo H j Mu
Standardwort in der Wortauswahlliste zu EMMMUUMUE

tibernehmen. Scrollen Sie ansonsten durch
die Liste, indem Sie mit Ihrem Finger . H l _m
daruber streichen und das gewiinschte Wort

antippen.
Drucken Sie die Swype-Taste etwas langer, um auf die CEEE
Einstellungen und die Hilfe zuzugreifen und die

Eingabemethode zu wechseln.

Tippen Sie auf die +!=-Taste, um Ziffern und Sonderzeichen
anzuzeigen. Tippen Sie anschlie®end auf die Seiten (Umsch)-Taste,
um noch mehr anzuzeigen.

Zusatzliche Tasten unterscheiden sich je nach Art des eingegebenen
Textes. Bei der Eingabe einer SMS steht z. B. eine Taste zum
Hinzufligen eines Smileys zur Verfiigung. Dricken Sie diese Tasten
wie andere Tasten etwas langer, um weitere Optionen anzuzeigen.

Wenn Sie die Eingabemethode andern méchten, 6ffnen Sie den
Benachrichtigungsbereich (siehe Benachrichtigungs- und
Statusbereich auf Seite 23) und tippen Sie auf Eingabemethode
wahlen.

Texteingabehilfe

Die Swype-Tastatur besitzt eine Reihe von Funktionen, die Ihnen bei
der Eingabe des richtigen Textes helfen. Tippen Sie im Applikationen-
Mend auf Einstellungen > Sprache & Eingabe und tippen Sie
anschlie®end auf die Einstellungen-Taste auf der rechten Seite von
Swype. Sie kdnnen die Swype-Taste & auch etwas langer berthren.
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Sie kénnen dann die folgenden Funktionen aktivieren oder

deaktivieren:

Funktion Beschreibung

Verwendung von Erlernen Sie, wie Sie die Swype-Tastatur
Swype bedienen kénnen.

Fingerbewegungen Verwendung von Swype-Gesten.

Andern Sie die Voreinstellungen fiir die

Voreinstellungen Texteingabe.

Sprachoptionen Stellen Sie hiermit die Tastatursprache ein.

Fugen Sie Kontaktnamen und Woérter, die Sie in
Posts verwenden, zu Ihrem persénlichen
Worterbuch hinzu.

Andern Sie Dateneinstellungen.

Swype Verbinden

Andern Sie das Tastatur-Thema, bearbeiten Sie
Ihr persénliches Worterbuch und
Personalisierung personalisieren Sie Inre Anwendungserfahrung,
indem Sie sich bei Facebook, Twitter oder
Gmail anmelden, um |hr Wérterbuch zu fullen.

Suchen Sie nach App- und Wérterbuch-

Updates Updates.

Google-Tastatur

Dies ist eine standardmaRige QWERTZ-
Displaytastatur, Gber die Sie Texte eingeben
kénnen. Tippen Sie etwas langer auf eine
Taste mit oben angezeigter Ziffer, um © zxevbnm ea
alternative Buchstaben, z. B. solche mit = B i
Akzent, auszuwahlen. ] T

Tippen Sie auf die ?123-Taste, um Ziffern und Sonderzeichen
anzuzeigen. Tippen Sie anschlieend auf die =\< -Taste, um noch
mehr anzuzeigen.

gwer T tyuiop

asdfghijk.I
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Sie kdnnen eine andere Eingabesprache auswéahlen, wenn Sie die
Schragstrich-Taste etwas langer berthren. Oder 6ffnen Sie das
Apps-Mendii und tippen Sie auf Einstellungen > Sprache & Eingabe.
Tippen Sie anschlieRend auf das Einstellungen-Symbol neben
Google-Tastatur > Eingabesprachen. Das Layout der Tastatur
andert sich entsprechend der ausgewahlten Sprache.

Nachdem Sie mehr als eine Sprache eingestellt haben, sehen
Sie die Globus-Taste neben der Leertaste. Tippen Sie auf
diese Taste, um schnell durch die verschiedenen
Eingabesprachen zu wechseln.

Texteingabehilfe

Die Google-Tastatur besitzt eine Reihe von Funktionen, die lhnen bei
der Eingabe des richtigen Textes helfen. Tippen Sie im Apps-Menli
auf Einstellungen > Sprache & Eingabe. Tippen Sie anschlie3end
auf die Einstellungen-Taste neben Google-Tastatur. Sie kénnen
dann mehrere auf die Tastatur bezogene Einstellungen aktivieren
oder deaktivieren.

Vorausschauende Texteingabe

Die Google-Tastatur bietet vorausschauende Texteingabe fir den
Browser. Sobald Sie die Buchstaben eines Wortes eingeben, wird
eine Liste mit Ubereinstimmenden oder ahnlichen Worten tber der
Tastatur angezeigt. Die Wortliste andert sich nach jedem Drlcken
einer Taste. Wenn das gewtinschte Wort angezeigt wird, tippen Sie
es an, um es in den Text einzuftgen.
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Die Startseite

Auf der Startseite kbnnen Sie Uber Widgets oder Verknipfungen
schnell auf Informationen und einfache Steuerelemente zugreifen. Es
werden Informationen wie z.B. die Uhrzeit und das Wetter angezeigt
oder es gibt zusatzliche Steuerelemente und direkte Verknipfungen
zu Apps und anderen haufig verwendeten Funktionen des
Smartphone.

SRRl <« Uhrzeit und Status

Widgets —»

Applikationen-Menii (Apps)

Unten auf der Seite sehen Sie das Applikationen-Dock, in welchem
Standard-Apps angezeigt werden. Tippen Sie auf ein Symbol, um die
entsprechende Anwendung zu 6ffnen. Tippen Sie auf das Apps-Mendi
in der Mitte des Applikationen-Docks, um lhre Apps anzuzeigen.
Wenn Sie Apps wechseln mdéchten, siehe Wechseln der Symbole
des Applikationen-Docks auf Seite 22.

Anderung der Oberfliche der Startseite

Ihr neues Smartphone bietet einen Schnellmodus als
Benutzeroberflache, der drei angepasste Layout-Optionen bietet, die
fur bestimmte Nutzergruppen konzipiert sind.

Standardmodus

Bietet benutzerfreundliche Standardsymbole fir haufig verwendete
Funktionen des Telefons, sowie drei Themen zur Auswabhl.
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Einfacher Modus

Bietet grole Symbole fur haufig verwendete Funktionen und zwei
Themen zur Auswahl. Dieser Modus ist ideal fur altere Benutzer und
Benutzer mit eingeschrankte Sehfahigkeit und/oder Mobilitat.

Basismodus

Bietet Foto-basierte Wahl- und Nachrichtenoptionen, die ideal fur
jungere und/oder unerfahrene Smartphone Benutzer sind.

Schnellmodus einschalten
So schalten Sie den Schnellmodus ein:
1. Offnen Sie das Apps-Menii > Schnellmodus.

2.Wahlen Sie, welchen Modus Sie verwenden mdchten und tippen
Sie anschlie3end auf Weiter.

3. Wahlen Sie, ob Sie weitere Inhalte hinzufligen méchten oder nicht.
4.Wahlen Sie Ihr Thema aus und stellen Sie die Widgets ein.

Stellen Sie einen Passcode fiir den Schnellmodus ein

Nach der Aktivierung des Schnellmodus haben Sie die Moglichkeit,
einen Passcode zum Verhindern von unbefugten Anderungen
einzustellen.

1. Streichen Sie von der Oberseite des Displays nach unten, um den
Benachrichtigungsbereich zu 6ffnen.

2. Tippen Sie unten rechts auf das Einstellungen Symbol.
3. Geben Sie den Passcode zwei Mal ein und tippen Sie auf OK.

Schnellmodus ausschalten
So schalten Sie den Schnellmodus aus:

1.Streichen Sie von der Oberseite des Displays nach unten, um den
Benachrichtigungsbereich zu 6ffnen.

2. Tippen Sie unten rechts auf das Einstellungen Symbol.

3. Stellen Sie einen Passcode ein, wenn Sie dies vorher noch nicht
getan haben.

4. Tippen Sie auf OK.
5. Tippen Sie unten rechts auf das Einstellungen Symbol.
6. Tippen Sie auf Schnellmodus beenden.
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Suchen

Wenn Sie nach Apps, Dateien oder Informationen im
Internet suchen mdchten, tippen Sie auf das Google
Symbol.

Geben Sie einfach einen Suchbegriff ein und tippen Sie auf ©N oder
tippen Sie auf die Empfehlungen, Applikationen oder Dateien, welche
in der Liste gezeigt werden.

Um im Internet suchen oder surfen zu kbnnen, missen Sie mit einem
Mobilnetzwerk (falls verfigbar) oder WLAN-Netzwerk verbunden sein.
Siehe Online gehen auf Seite 37.

Sprachsuche

Sollte die Sprachsuche zur Verfiigung stehen, tippen Sie auf das
Mikrofon und sagen Sie einen Suchbegriff auf. Siehe
Sprachsuche auf Seite 40.

Die erweiterte Startseite

Die Startseite geht auf beiden Seiten lGber das Display hinaus, so
dass Ihnen zuséatzlicher Platz fur das Hinzufligen von Symbolen,
Widgets und Funktionen bereitstent. Wenn Sie die erweiterte
Startseite angezeigt bekommen mdéchten, streichen Sie mit Ihrem
Finger nach links oder rechts.

Personliche Einrichtung der Startseite

Sie kdnnen die Startseite personlich einrichten, indem Sie App-
Verknupfungen und Widgets hinzufigen oder entfernen und indem
Sie den Hintergrund &ndern.
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Hinzuftigen und Entfernen von Verkniipfungen und Widgets

Tippen Sie zum Hinzuftigen von Verknupfungen oder Widgets auf das
Symbol des Apps-Mendis unten in der Mitte der Startseite.

Tippen Sie auf Apps, um eine Liste mit Verkntpfungen zu
Applikationen und Einstellungen zu 6ffnen, welche Sie der Startseite
hinzufiigen kénnen.

Tippen Sie auf Widgets, um Apps und Links (z.B.
benutzerdefinierte Verknipfungen, Kontakte oder
Lesezeichen) anzuzeigen, die Sie einer Startseite
hinzufiigen kénnen. Widgets sind kleine Apps, welche
stéandig aktualisierte Informationen oder
Verknipfungen zu Apps oder besondere Funktionen
anzeigen.

Apps Widgets

Wenn Sie eine App oder ein Widget zur Startseite
verschieben mdchten, tippen Sie etwas langer auf ein
Element, bis dieses ausgewahlt ist. Die Startseite
wird angezeigt. Ziehen Sie das Element auf eine
beliebige freie Stelle auf der Seite. Wenn Sie
Informationen Uber die App oder das Widget
anzeigen mochten, ziehen Sie diese/dieses im
Fenster nach oben.

Wenn Sie das Element zu einer anderen Startseite
verschieben moéchten, ziehen Sie es zur Seite der
Startseite. Das nachste Fenster auf der Seite wird
gedffnet. Legen Sie das Element ab, wenn es sich an der
gewulnschten Stelle befindet.

Wenn Sie eine Verknipfung oder ein Widget aus der Startseite
entfernen mdchten, tippen Sie es an und ziehen Sie es nach
Entfernen oben im Fenster.

Grélenénderung von Widgets

Bestimmte Widgets kénnen in der Grélie geandert werden. Sobald
Sie ein solches Widget der Startseite hinzugefiigt haben, kbnnen Sie
es durch Ziehen an den Ecken in der Grol3e &ndern.
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Wenn Sie die GroRe eines Widgets andern méchten, das sich bereits
auf der Startseite befindet, tippen & halten Sie es. Lassen Sie das
Widget los, sobald das Entfernen-Symbol angezeigt wird. Lasst sich
das Widget in der Gréf3e andern, kénnen Sie es durch Ziehen an den
Seiten vergréern oder verkleinern.

Hinzuftigen und Entfernen von Ordnern

Sie kbnnen der Startseite auch Ordner hinzufigen. Wenn Sie einen
neuen Ordner erstellen mdchten, ziehen Sie ein Applikationen-
Symbol auf ein anderes Applikationen-Symbol auf der Startseite. Es
wird dann ein Unbenannter Ordner erstellt. Tippen Sie auf das
Ordner-Symbol und anschlieffend auf den Namen des Ordners, um
ihn umzubenennen.
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Wenn Sie eine App-Verkniupfung von einem Ordner entfernen
mdochten, tippen Sie auf das Ordnersymbol, um die Applikationen
darin anzuzeigen. Tippen & halten Sie anschlielend das App-Symbol,
das Sie entfernen méchten. Ziehen Sie das Symbol zum Entfernen,
das oben auf dem Display angezeigt wird.

Wenn Sie einen Ordner |6schen méchten, berthren Sie ihn etwas
langer und ziehen Sie ihn dann zum Entfernen, das oben auf dem
Display angezeigt wird.

Wechseln der Symbole des Applikationen-Docks

Sie kdbnnen Symbole flr installierte Applikationen im Applikationen-
Dock einstellen. Offnen Sie das Apps-Menti und suchen Sie nach der
Applikation, die Sie hinzufigen méchten. Berthren Sie das Symbol
etwas langer und ziehen Sie es anschliel3end an eine beliebige Stelle
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im Dock. Wenn Sie die neue Applikation zu einem bestehenden Dock-
Symbol ziehen, wird ein Ordner fir beide Symbole erstellt.

Wenn Sie ein Symbol aus dem Dock entfernen méchten, berlhren
Sie es etwas langer, um es auszuwahlen. Ziehen Sie das Symbol
entweder an einen anderen Ort aulderhalb des Docks oder nach
Entfernen oben im Fenster.

Andern des Hintergrundes

Tippen Sie im Apps-Mentii auf Einstellungen > Personalisieren >
Hintergrund. Sie kénnen Bilder auswahlen, die in Alben gespeichert
sind, Live-Hintergrinde (mit animierten oder interaktiven
Hintergriinden), Fotos, Video-Hintergriinde (fur Videos als
Hintergrund) oder Hintergriinde.

Das Apps-Menu

Wenn Sie auf das Apps-Mentii zugreifen mdchten,

tippen Sie auf der Startseite auf @) in der Mitte des
Docks.

Die Apps sind in alphabetischer Reihenfolge
angeordnet. Wischen Sie die Seite nach links oder
rechts, um weitere Apps anzuzeigen. Wenn Sie
sich auf der letzten Seite von Apps befinden,
wischen Sie nach links, um die auf dem
Smartphone verfigbaren Widgets anzuzeigen.
Oder tippen Sie auf Widgets oben auf der Seite.

Wenn Sie schnell zu Apps oder Widgets wechseln
mdchten, tippen Sie oben im Apps-Mendi auf Apps
oder Widgets.

Benachrichtigungs- und Statusbereich

Benachrichtigungs- und Statussymbole werden oben im Fenster
angezeigt. Oben rechts werden eine Vielzahl von Statusinformationen
wie z.B. WLAN Konnektivitat, Signalstarke, Akkustatus und die
Uhrzeit angezeigt. Oben links werden Ereignissymbole angezeigt,
z.B. eine neue Nachricht.
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e Dual-SIM Modelle:

Ziehen Sie den Bereich Benachrichtigung im
Fenster nach unten, um weitere Informationen tber
neue Ereignisse anzuzeigen und auf die
Schnelleinstellungen zuzugreifen.

Multitasking

Sie kbénnen gleichzeitig mehrere Applikationen
offnen. Wenn Sie eine neue App 6ffnen méchten,
tippen Sie auf die Startseiten-Taste, um zur
Startseite zuriickzuwechseln. Starten Sie
anschlie3end die neue App. Tippen Sie auf die
Menuataste, um schnell zwischen zuvor getffneten
Apps hin- und herzuwechseln.

Settings
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Verwalten der Kontakte

Das Smartphone bietet Ihnen ein Adressbuch, mit
dem Sie Kontakte entweder im internen Speicher
oder auf der SIM-Karte ablegen kénnen.

Tippen Sie auf die Kontakte App im Apps-Menli )
oder auf Alle Kontakte im Wéhler, um lhre A rowoe
Kontakte anzuzeigen.

Wenn Sie noch keine Kontakte auf dem Telefon
gespeichert haben, kbnnen Sie die Kontakte aus
Ihrem Google-Konto importieren, einen neuen
Kontakt hinzufiigen oder Kontakte von der SIM-
oder SD-Karte importieren. Offnen Sie die App
Kontakte aus dem Apps-Menii und tippen Sie

f Alice Android
. i
Y

anschlie’end auf BN, um einen Kontakt hinzuzufugen, m um einen
Kontakt zu suchen, oder die Menii-Taste, um das Menu zu 6ffnen.

Hinzufliigen eines Kontakts

Tippen Sie auf EX, um einen neuen Kontakt hinzuzuftigen. Sie kdnnen
auch den Strichcode des Profils einer Person scannen, um diese
Person Ihrer Kontaktliste oder -gruppe hinzuzuftgen.

Wenn Sie einen Kontakt erstellen méchten, wéahlen Sie erst aus, wo
die Kontaktinformationen gespeichert werden sollen. Sie werden
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anschlieRend aufgefordert, die Informationen des Kontakts,
einschliel3lich Name, Adresse und Telefonnummer, einzugeben.
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Sie kdnnen dann in der Seite nach unten scrollen und auf Weiteres
Feld hinzufiigen tippen, um z. B. Folgendes zu tun:

 IM-Adressen hinzuftgen.

» Personliche Notizen Uber den Kontakt hinzuftgen.

» Phonetischen Namen hinzufiigen.

« Eine Website verknupfen.

Wenn Sie einem Kontakt ein Bild zuweisen méchten, tippen Sie auf

die Silhouette und wahlen Sie aus, ob Sie ein Foto aufnehmen oder
ein Bild aus der Bildgalerie des Smartphones auswéhlen méchten.

Wenn Sie damit fertig sind, klicken Sie oben im Bildschirm auf Fertig.
Wenn Sie auf den Namen eines Kontakts tippen, wird dessen Profil

angezeigt. Tippen Sie auf « wahrend das Profil eines Kontakts

angezeigt wird, um den Kontakt zu bearbeiten, zu teilen oder
auszudrucken. Sie kénnen auch einen Klingelton fur den Kontakt
einstellen, eingehende Anrufe von diesem Kontakt blockieren oder
den Kontakt auf Ihre Startseite legen.

Sie kdnnen auch einen Kontakt aus einer bereits gewéhlten Nummer
oder der Nummer eines empfangenen Anrufes erstellen. siehe
Speichern einer gewahlten Nummer in den Kontakten auf

Seite 32.
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ANRUFEN

In diesem Kapitel erfahren Sie, wie Sie telefonieren kénnen und
welche Optionen Ihnen wéhrend eines Gesprachs zur Verfliigung
stehen.

Bevor Sie einen Anruf absetzen

Stellen Sie sicher, dass die Telefonfunktion aktiviert ist, bevor Sie
einen Anruf absetzen. Sie kdnnen den Telefonstatus im
Benachrichtigungsbereich erkennen.

Hinweis
Die Farben fiir das Status- und das Benachrichtigungssymbol kénnen
variieren. Fur jede eingesetzte SIM-Karte wird ein entsprechendes Symbol

angezeigt.

Symbol Beschreibung
Verbindung zum Netzwerk hergestellt: Sie kbnnen einen
Anruf absetzen.
Flugmodus: Drahtlos-Verbindungen (WLAN, Bluetooth,

)-)-— und Mobilfunkdienste) werden getrennt. Deaktivieren Sie
den Flugmodus, um einen Anruf absetzen zu kénnen.
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Absetzen eines Anrufes

1. Tippen Sie auf der Startseite auf das Telefon Symbol, um das
Display-Ziffernfeld zu &ffnen.

2. Geben Sie die Nummer ein, die Sie wahlen méchten.
3. Tippen Sie auf ., um den Anruf abzusetzen.
4.Um das Gesprach zu beenden, tippen Sie auf <™.

Wenn der gewtlinschte Kontakt angezeigt wird, tippen Sie einfach auf
den Namen des Kontakts, um ihn anzurufen.

Anrufen einer Nummer aus dem Anrufverlauf

Sie kbnnen all Ihre Anrufe sehen, wenn Sie auf die Taste Anrufverlauf
@ tippen. Es werden alle zuletzt empfangenen, gewahlten und
verpassten Anrufe angezeigt.

Tippen Sie fur eine Neuwahl auf das Telefonsymbol. Wenn Sie
Anrufdetails und andere Optionen angezeigt bekommen mdchten,
tippen Sie auf die Nummer oder den Namen des Kontakts.
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Anzeige verpasster Anrufe

Benachrichtigungen fir entgangene Anrufe werden in den folgenden
drei Bereich angezeigt:

1. Dem Benachrichtigungsbereich mit dem Symbol fur einen

entgangenen Anruf - . Offnen Sie den
Benachrichtigungsbereich und tippen Sie auf die
Benachrichtigung fur den entgangenen Anruf, um dessen
Einzelheiten anzuzeigen.

2.1m Telefon-Symbol (die Zahl im Symbol gibt die Anzahl der
entgangenen Anrufe an). Tippen Sie entweder auf der Startseite
oder im Apps-Menii auf Telefon, um die Einzelheiten des
entgangenen Anrufs direkt anzuzeigen.

3. Auf dem Sperrbildschirm des Telefons. e B
Tippen Sie auf die Benachrichtigung und
schieben Sie sie nach links oder rechts,

um die Einzelheiten fir den entgangenen
Anruf anzuzeigen.

Anrufen eines lhrer Kontakte

Anrufen eines Kontakts von der Registerkarte Kontakte aus
1. Tippen Sie auf Alle Kontakte, um Ihre Kontakte anzuzeigen.
2. Tippen Sie auf einen Kontakt, um diesen anzurufen.

Anrufen eines Kontakts von der Kontakte-App aus

1. Tippen Sie auf Kontakte im Apps-Mendi, um lhre Kontakte
anzuzeigen.

2. Tippen Sie auf einen Kontakt, um dessen Profil zu 6ffnen.

3. Tippen Sie auf die Telefonnummer des Kontakts, um diesen
anzurufen.
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Wahlen einer Nummer im Ausland

Wenn Sie ins Ausland telefonieren, brauchen Sie das internationale
Vorwahlprafix (z.B. ,00%) nicht vor die Landesvorwahl setzen. Tippen
Sie einfach so lange auf 0+ auf dem Display-Ziffernfeld, bis +
angezeigt wird.

Direktwahl-Widget

Sie kénnen fur einen Kontakt ein Direktwahl-Widget der Startseite
hinzufigen. Offnen Sie das Apps-Menti und tippen Sie anschlieRend
auf die Registerkarte Widgets. Tippen und halten Sie Direktwahl und
fligen Sie das Widget dann der Startseite hinzu. Nachdem es
hinzugefugt wurde, kdnnen Sie einen Kontakt auswahlen, den Sie
dem Widget auf der Startseite zuweisen mdchten.

Das Sprachanruf-Fenster

Sie kbnnen das Anruffenster verkleinern, so dass es als ein

verschiebbares Dialogfeld erscheint, indem Sie auf das | =|-Symbol
tippen. Sie kdnnen dieses ,schwebende” Dialogfeld auch als
standardmaRiges Sprachanruffenster festlegen. Offnen Sie dazu den
Bereich Benachrichtigung und auf den Pfeil nach unten, um weitere
Kurzeinstellungen Optionen anzuzeigen (siehe Benachrichtigungs-
und Statusbereich auf Seite 23). Tippen Sie zum Aktivieren auf
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Schwebender Anrufer (griin bedeutet, dass Schwebender Anrufer
LAN® ist).
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Annehmen oder Abweisen eines Anrufs

Wenn Sie einen Anruf empfangen, wird die Nummer auf dem Display
angezeigt. Tippen Sie zum Annehmen oder Abweisen eines Anrufs
auf das entsprechende Symbol und streichen Sie mit lnrem Finger
Uber das Display.

Beenden eines Anrufs

Tippen Sie zum Beenden eines Anrufs auf ™ im Sprachanruf-
Fenster.

Sprachanruf-Optionen
Symbol Beschreibung

1] Legen Sie den Anruf in die Warteschleife.

¥ Deaktivieren Sie das Mikrofon.

{ Aktivieren Sie die Freisprechfunktion.
Rufen Sie die Tastatur auf, wahrend Sie ein Gesprach
fGhren.

Zwei Optionen:
« Flgen Sie einen zweiten Anruf hinzu.
* Unterhaltung aufzeichnen.
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Speichern einer gewéhlten Nummer in den Kontakten
Sie kdnnen eine Nummer, die Sie gewéahlt haben, unter den
Kontakten speichern, um sie spater wieder verwenden zu kénnen.

1. Tippen Sie im Anrufverlauf @ auf die Nummer und anschlief3end
auf Zu Kontakten hinzufiigen 2.

2. Tippen Sie auf Neuen Kontakt erstellen und geben Sie die
Informationen ein. Siehe Hinzufiigen eines Kontakts auf Seite 25.

Telefonkonferenzen

Wenn Sie einen Anruf in die Warteschleife gelegt haben und ein
anderer Anruf aktiv ist, kbnnen Sie die beiden Anrufe zu einer
Telefonkonferenz zusammenschliefen.

Nachdem die Verbindung zum ersten Anrufer hergestellt wurde,
tippen Sie auf £,, um einen zweiten Anruf hinzuzufiigen. Tippen Sie
auf X, um mit der Telefonkonferenz zu beginnen.
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In diesem Kapitel erfahren Sie, wie Sie die Funktionen Nachrichten
auf dem Smartphone einrichten und verwenden kénnen.

Auf alle SMS- und MMS-Nachrichten kénnen Sie Gber Nachrichten
zugreifen. Messaging ordnet empfangene und gesendete Nachrichten
automatisch in so genannten Threads an.

Wenn Sie auf Nachrichten zugreifen méchten, 6ffnen Sie das Apps-
Men(i und tippen Sie auf der Startseite auf Nachrichten.

Erstellen einer neuen Nachricht

Mit dem Telefon kénnen Sie Text (SMS) und Multimedia (MMS)
Nachrichten verfassen.

Tippen Sie auf =, um eine neue Nachricht zu verfassen.
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Return

Tippen Sie auf £,, um Kontakte aus lhrer Kontaktliste hinzuzufiigen
(Kontakte) oder tippen Sie direkt auf das Name oder Nummer
eingeben Feld, um die Telefonnummer oder den Namen des
Empfangers direkt einzugeben. Vorgeschlagene Kontakte werden in
einer Dropdown-Liste unterhalb des Textfeldes angezeigt. Um einen
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vorgeschlagenen Kontakt auszuwéhlen, tippen Sie den Namen des
Kontakts an.

Geben Sie die Nachricht in das Textfeld Textnachricht eingeben ein.

Tippen Sie auf die MenU-Taste, um die Optionen fur das Erstellen
einer neuen Nachricht anzuzeigen. Die Optionen andern sich je nach
Status der Nachricht.

Option Beschreibung
Kurztext eingeben Geben Sie im voraus erstellten Text ein.
Kontakt einfiigen rI?ugen Sie einen Kontakt der Empfangerliste
inzu.
Betreff hinzufiigen F.Ugen Sie hiermit der Nachricht einen Betreff
hinzu.
Verwerfen Léschen Sie hiermit die Nachricht.

Antworten auf eine Nachricht

Wenn eine neue SMS eingegangen ist, wird im
Benachrichtigungsbereich ein Symbol angezeigt und das
Nachrichtensymbol unten auf dem Telefon zeigt die Anzahl noch nicht
gelesener SMS an.

Tippen Sie auf Nachrichten im Apps-Menii, um die Nachrichtenliste
anzuzeigen, oder 6ffnen Sie den Benachrichtigungsbereich, um
eine Zusammenfassung der Nachricht zu sehen. Tippen Sie auf die
Zusammenfassung, um die Nachrichtenliste zu 6ffnen.
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Wenn Sie eine SMS oder MMS beantworten méchten, éffnen Sie die
Nachricht in der Nachrichtenliste. Geben Sie den Text in das Textfeld
Textnachricht eingeben ein. Tippen Sie auf die Meni-Taste, um die
verfugbaren Optionen anzuzeigen.

Option Beschreibung

Nachricht auswéhlen Wahlen Sie mehrere Nachrichten aus.

Kurztext eingeben Geben Sie im voraus erstellten Text ein.

Kontakt einfiigen F_ugen Sie einen Kontakt der Empfangerliste
hinzu.

Betreff hinzufiigen Eltrj]gzin Sie hiermit der Nachricht einen Betreff

Fugen Sie einen weiteren Kontakt der
Kontaktliste hinzu.

Andern Sie unterschiedliche
Nachrichteneinstellungen.

Kontakt hinzufligen

Chat-Einstellungen

Multimedianachrichten

Multimedianachrichten ahneln den normalen SMS-Nachrichten.
Allerdings lassen sich an sie Dateien wie Bilder, Audio- oder
Videoclips anhangen. Jede Nachricht kann eine Gré3e von bis zu
300 kB aufweisen.

Hinweis

Bevor Sie eine MMS absenden kénnen, missen Sie ein MMS-Profil
einrichten. In der Regel richtet das Smartphone das Profil basierend auf den
vom Netzbetreiber abgerufenen Informationen flr Sie ein.

Erfragen Sie die notwendigen Informationen beim Netzbetreiber, wenn Sie
ein MMS-Profil manuell einrichten méchten.
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Multimedianachrichten empfangen

Wenn eine neue Multimedianachricht eintrifft, erscheint ein

Nachrichtensymbol oben im Fenster. Zusatzlich wird eine
Benachrichtigung angezeigt.

1. Die Benachrichtigung zeigt eine Zusammenfassung der Meldung

an. Tippen Sie auf Anzeigen, um eine Zusammenfassung der
Nachricht zu sehen.

2. Tippen Sie auf Herunterladen, um die Inhalte der Nachricht
herunterzuladen. Der Herunterladevorgang kann abhangig von der

Verbindungsqualitat einige Zeit dauern. Wenn Sie antworten oder
eine andere App 6ffnen, wird der Herunterladevorgang gestoppt.

3. Tippen Sie auf die Nachricht, um die Inhalte anzuzeigen.

4.Um die Nachricht zu beantworten, geben Sie den Text in das

Textfeld Text eingeben ein und tippen Sie auf Senden. Einfache
Textantworten werden als SMS gesendet. Wenn Sie eine Datei

anhangen moéchten, tippen Sie auf : . Es wird ein Men mit
Optionen angezeigt.

5.Nachdem Sie die Nachricht verfasst haben, tippen Sie auf die
Menii-Taste und tippen Sie anschlieltend auf Senden.
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Surfen im Internet

Wenn Sie mit dem Smartphone das Internet besuchen méchten,
bendtigen Sie eine Verbindung zu einem Daten- oder Drahtlos-Netz.

Verwendung des Browsers

Um mit dem Browsen zu starten, 6ffnen Sie das Apps-Mendi und
tippen Sie auf das Chrome oder das Browser Symbol.

Um eine neue Website zu 6ffnen, tippen Sie auf das Adressenfeld
oben auf der Seite. Geben Sie die Adresse Uber die Tastatur ein und
tippen Sie auf Los. Ziehen Sie |Ihre Finger auf dem Display
zusammen oder auseinander, um heraus- oder hineinzuzoomen.
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Wenn Sie im Browserverlauf vor- und zuriicknavigieren, Lesezeichen
anzeigen, Browser-Einstellungen andern und andere Aufgaben
ausfuhren méchten, tippen Sie auf die Menii-Taste.

Chrome ermdglicht Ihnen das gleichzeitige Offnen mehrerer Seiten.

Tippen Sie auf ') oben auf einer Webseite, um alle getffneten
Registerkarten anzuzeigen (tippen Sie erneut, um sie zu schlie3en).
Tippen Sie auf eine Registerkarte in der Liste, um die entsprechende
Seite zu 6ffnen. Wenn Sie eine neue Registerkarte 6ffnen méchten,
tippen Sie auf Neue Registerkarte. Die Zahl im Symbol gibt die
Anzahl der getffneten Registerkarten an.

Einrichten von E-Mail

Mit dem Smartphone kénnen Sie auf Ihre E-Mail zugreifen. Die am
weitesten verbreiteten ISPs (Internetdienstanbieter) kdbnnen in zwei
Schritten eingerichtet werden. Tippen Sie im Apps-Menti auf E-Mail,
um mit der Einrichtung Ihres E-Mail-Kontos zu beginnen.
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Next

Geben Sie bei Bedarf, die E-Mail-Adresse ein und tippen Sie auf
Manuelle Einrichtung, um die Parameter manuell einzugeben.
Tippen Sie auf Weiter, um die Einrichtung abzuschlief3en.
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Google Dienste

Sie mussen ein Google-Konto aktivieren, bevor Sie Google Dienste
verwenden kénnen. Wenn Sie Google Dienste zum ersten Mal
besuchen, missen Sie die Nutzungsbestimmungen lesen und
akzeptieren.

Einrichtung lhres Google-E-Mail-Kontos

1. Stellen Sie auf dem Smartphone eine Daten- oder WLAN-
Verbindung her.

2. Tippen Sie im Apps-Menii auf Gmail.

Wenn Sie Ihre Google Mail-Konto-Adresse und das Kennwort nicht
beim ersten Starten des Telefons eingegeben haben, folgen Sie den
Anweisungen auf dem Display.

Schreiben einer E-Mail

1. Stellen Sie auf dem Smartphone eine Daten- oder WLAN-
Verbindung her.

2. Tippen Sie im Apps-Menii auf Gmail.
3. Tippen Sie auf =

4.Geben Sie die E-Mail-Adresse des Empfangers, den Betreff und die
Nachricht ein.

5.Nachdem Sie die Nachricht geschrieben haben, tippen Sie auf = .
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Sprachsuche

Mit Hilfe von Sprachaktionen kénnen Sie SMS senden, Anrufe
absetzen, E-Mails senden, Wegbeschreibungen zu Orten abrufen,
Orte automatisch anrufen, im Internet suchen und sogar sich selbst
eine Sprachnotiz zusenden. Offnen Sie die Sprachsuche (ber das
Apps-Menii oder tippen Sie auf das Mikrofon-Symbol auf der
Startseite.

Play Store

siehe FAQ
und Problembehebung auf Seite 84

Tippen Sie im Apps-Menti auf Play Store, um Google Play zu 6ffnen.
Sie kénnen dort eine Vielzahl von zuséatzlichen Programmen und
Anwendungen finden, mit denen sich die Funktionen des Smartphone
erweitern lassen.

Die Inhalte und das Design von Google Play unterscheiden sich von
Region zu Region. In bestimmten Regionen kénnen Sie z.B. auch
Filme, Bucher, Zeitschriften und Musiktitel durchsuchen und kaufen.
Updates kbnnen neue Kategorien hinzufiigen oder die
Navigationsweise auf Google Play jederzeit &ndern.
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Sie kbénnen den Store nach Kategorien durchsuchen oder einen
Suchbegriff eingeben, um nach einer bestimmten Applikation zu

suchen.

e A i
I ﬂ Play Store

ooks N
il

BEARPTHTAY BEIEL

Nachdem Sie eine Applikation ausgewahlt haben, tippen Sie auf die
Taste Installieren, um die Applikation herunterzuladen und zu
installieren. Sie erfahren, welche Dienste die App bendétigt, damit
diese einwandfrei funktioniert (z.B. Kontaktinformationen, Drahtlos-
Zugriff, GPS). Wenn keiner dieser Dienste ungewodhnlich ist, tippen
Sie auf Akzeptieren & Herunterladen, um mit der Installation
fortzufahren.
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Sie kénnen den Download-Vorgang sowohl auf der Seite der App als
auch im Benachrichtigungsbereich verfolgen.

1_;}; abFiles (Acer Remote Files)
St Acer inc

e X

700

HAT'S NEW
Support SAF picker

Be able to upload files from Cloud Storage as
Google Drive to your remote PCs

Verwendung heruntergeladener Applikationen

Nachdem Sie eine Applikation heruntergeladen und installiert haben,
finden Sie diese unter Apps oder Widgets im Apps-Mendi.

Fur bestimmte Apps gibt es sowohl eine App als auch ein Widget oder
sie bestehen lediglich aus einem solchen (und es gibt kein App-
Symbol). Siehe Personliche Einrichtung der Startseite auf

Seite 20.

Deinstallieren heruntergeladener Applikationen

Nachdem Sie eine App heruntergeladen und installiert haben, kénnen
Sie die App deinstallieren, indem Sie das Apps-Ment 6ffnen und auf
Einstellungen > Apps tippen. Wahlen Sie auf der Registerkarte
Downloads die App aus, die Sie deinstallieren méchten, und tippen
Sie auf Deinstallieren. Beim Léschen eines App-Symbols auf der
Startseite wird lediglich die Verknupfung geldscht.
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Google Hangouts

Tippen Sie auf Hangouts im Apps-Mendii, um Google Hangouts zu
offnen. Sie sehen dann eine Liste mit Kontakten, welche mit Google
Hangouts Diensten verbunden sind. Tippen Sie auf einen Kontakt, um
mit einem Chat zu beginnen. Nachdem Sie eine Verbindung
hergestellt haben, kénnen Sie mit einem Video-Chat beginnen.

Karten

Erhalten Sie einfach zu folgende Wegbeschreibungen mit Hilfe von
Google Maps, schauen Sie sich Verkehrsbedingungen in Echtzeit an
und navigieren Sie mit Hilfe von gesprochenen, Turn-by-Turn-
Wegbeschreibungen. Sehen Sie, wo sich lhre Freunde befinden, und
finden Sie Orte von Interesse und Geschéfte vor Ort.

Karten verwenden
Tippen Sie auf das Karten-Symbol im Apps-Ment. Verschieben Sie
die Karte, indem Sie mit lhrem Finger tber das Display streichen.
So zoomen Sie hinein oder heraus:

1. Doppeltippen Sie auf einen Ort auf der Karte, um in ihn
hineinzuzoomen. Tippen Sie einmal, um herauszuzoomen oder

2.Berihren Sie einen Bereich mit zwei Fingern gleichzeitig und
spreizen Sie diese, um hineinzuzoomen, oder fiihren Sie sie
auseinander, um herauszuzoomen.
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Das Smartphone besitzt zwei Digitalkameras, eine auf der Vorder-
und eine auf der Ruickseite. Dieser Abschnitt erlautert Ihnen, wie Sie
mit dem Smartphone Fotos und Videos aufnehmen kénnen.

Um die Kamera zu aktivieren, 6ffnen Sie das Apps-Menii und tippen
Sie anschlieRend auf Kamera.

Kamera/Camcordersymbole und -anzeigen

Blitzlicht
Kamera wechseln
Mikrofon stumm

Einstellungen

schalten
Lieblingsaufnahme
Auswahl
Zoom-Schieberegler
Modusauswanhl

Letztes aufgenommenes
Bild / Video

Ausldsertaste

Camcorder Taste

Das Kamerafenster bietet mehrere Steuerungen des angezeigten
Bildes. Tippen Sie auf den Bereich des Bildes, den der Autofokus
scharf stellen soll (nur fur die Kamera auf der Rickseite verfiigbar).
Mit dem Zoom-Schieberegler hinein- oder herauszoomen.

Tippen Sie auf den Ausloser oder driicken Sie auf die Lautstarke-
Taste, um ein Bild aufzunehmen. Tippen Sie auf die Miniaturansicht
unten rechts, um die Galerie zu 6ffnen. Tippen Sie auf die Blitztaste,
um zwischen den Einstellungen Aus, Automatisch, und Ein zu wahlen.
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Tippen Sie auf die Camcorder-Taste und der Camcorder wird sofort
zu filmen beginnen. Wahrend des Filmens werden Sie nicht auf die
Kamera/Camcorder Einstellungen zugreifen kénnen. Sie kénnen
allerdings Fotos aufnehmen.

Zeit abgelaufen

Pause

Letztes
aufgenommenes
Bild / Video

Aufnahme stoppen

Ausldsertaste

Tippen Sie auf die Pause Taste, um die Aufnahme voribergehend zu
stoppen und tippen Sie sie erneut, um die Aufnahme fortzusetzen.
Tippen Sie auf die rote Taste Aufnahme stoppen, um das Filmen zu
stoppen.
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Modusauswahl

Tippen Sie auf das Modusauswahl Symbol, um die Liste der Modi zu
offnen, aus denen Sie auswahlen kénnen. Tippen Sie auf die
Symbole an der Oberseite, um verschiedene Elemente auszuwahlen.

- Ry
- s .
E———-— — .
[¢ [ HDR Panorama Beautif;

Scene mode > Auto

Color effect > None

03D B E
i RGN R N IR
None lono Sepia egative

Kamera
Erfassungsmodus: Wahlen Sie einen Erfassungsmodus aus.
Normal Bei Lacheln auslésen
HDR Mehrfachwinkel-Ansicht
Panorama Prasentation
Verschonerung Dual-Aufnahme
Beste Aufnahme Gourmet
Bright Magic

Szenenmodus: Passt die Fotoparameter auf eine bestimmte
Umgebung an.

Automatisch Beleuchtung
Landschaft Beleuchtungsportrat
Nacht Portrat

Nachtportrat
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Farbeffekt: Wendet einen Farbeffekt auf dem Bild an.

Kein Negativ
Mono Aqua
Sepia

Camcorder

Aufnahmemodus: Wahlen Sie Normal oder Zeitraffer aus.

WeilRabgleich
Kompensiert fir unterschiedliche Lichtverhaltnisse.
Automatisch Neonlicht
Tageslicht Glahbirne
Bewdlkt

Bildeigenschaften

Stellen Sie hiermit Scharfe, Farbton, Sattigung, Helligkeit und
Kontrast ein.

Zeitnehmer
Stellen Sie die Verzdgerung ein, bis der Ausldser aktiviert wird.
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Einstellungen

Tippen Sie auf das Einstellungen Symbol, um das Einstellungsmenu
zu 6ffnen. Scrollen Sie in der Liste nach oben oder unten, um weitere
Einstellungen anzuzeigen.

PHOTO
Resolution
16:9 10M pixels

1S0O

Auto

Favorite Shot
Presentation

Continuous Shutter
Press and hold the shutter button

Touch to Capture

VIDEO

Video stabilizer

Resolution
1080P

Audio Mode

Normal Mode

)

Foto
Sie kdnnen Folgendes einstellen:
+ Auflésung: Stellen Sie die Bildauflésung ein.
+ Stellen Sie hiermit den ISO Wert ein.
 Stellen Sie einen Modus als lhre Lieblingsaufnahme ein.

 Kontinuierliche Aufnahme: Stellen Sie die maximale Anzahl von
Fotos ein, die in einer kontinuierlichen Aufnahme gemacht werden.

* Schalten Sie Fiir Aufnahme beriihren ein oder aus. Nimmt ein
Foto sofort nach Tippen auf den Ausléser auf.

Videos
Sie kénnen Folgendes einstellen:
« Hiermit schalten Sie Videostabilisierung ein und aus.
+ Stellen Sie die Auflésung ein.
« Stellt den Audiomodus auf Normal oder Ton aus.
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Andere

Sie kbénnen Folgendes einstellen:

Schaltet Standort ein oder aus: Speichert GPS-Informationen in
den Bildinformationen.

Sprachsteuerung: Aktiviert die Aufnahme von Fotos mit
Sprachbefehlen.

Stellen Sie einen Sprachbefehl flr Sprachsteuerung ein.

Gitter: Schalten Sie das Gestaltungsgitter ein oder aus.
Speicher: Wahlen Sie entweder Interner Speicher oder SD-Karte.
Standard wiederherstellen.

Aufnahme eines Fotos

1. Stellen Sie sicher, dass Sie die oben beschriebenen Einstellungen

angepasst haben.

2.Wahlen Sie das Motiv, und halten Sie das Smartphone ruhig.
3. Vergroliern oder verkleinern Sie das Bild nach Bedard.
4. Tippen Sie auf den Ausldser, um ein Bild aufzunehmen.
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Verwendung der Dual-Aufnahme Funktion

Dual-Aufnahme nimmt ein Foto mit beiden
Kameras gleichzeitig auf und Uberlagert eins tber

selbst zu Familienfotos, Landschaftsaufnahmen
usw. hinzufiigen. Nach der Auswahl von
Dual-Aufnahme wird ein Kastchen auf dem
Bildschirm mit dem Uberlagerten Bild angezeigt.

 Tippen, halten und verschieben Sie das
Kastchen, um dessen Position zu verandern.

 Tippen und ziehen Sie das + Symbol, um das
Kastchen zu drehen und die Grélde zu andern.

» Tippen Sie auf das Kéastchen, um die Kamera
zu wechseln.

Aufnahme eines Panoramafotos

Mit dem Panoramamodus kénnen Sie eine Reihe von neun Fotos
aufnehmen und diese dann mit der Kamera-App zu einem
Panoramabild zusammenheften.

1. Wahlen Sie fir ein Panoramafoto den Panoramamodus aus.

2.Beginnen Sie mit der Aufnahme eines Fotos an einem Ende der
Panoramaszene (ganz links, rechts, oben oder unten).

3.Dricken Sie die Kamerataste, um das erste Bild aufzunehmen;
drehen Sie die Kamera anschliefend langsam weiter bis zum
anderen Ende des Bildes.

« Zwei Linien werden im Display angezeigt: Eine blinkende weilde
Linie und eine feste blaue Linie. Wenn Sie die Kamera
verschieben, richten Sie die blaue Linie an der unbewegten
weilden Linie aus.
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Hinweis
Wenn Sie fiir Inr Panoramafoto weniger als neun Bilder benétigen, tippen Sie
auf das Hékchen-Symbol, um den Auswahlvorgang zu beenden und die
aufgenommenen Bilder zu verarbeiten.
Fiir Panoramabilder eignen sich am besten Aul3enszenen ohne sich
bewegende Elemente. Objekte in geringer Entfernung zur Kamera oder
groBe gerade Kanten kénnen den Erkennungsvorgang beeinflussen.

Die Kamera-App verarbeitet die Bilder und speichert ein einzelnes
Panoramabild in der Galerie des Smartphones.

Aufnahme eines Videos

1.Richten Sie das Bild ein, halten Sie das Smartphone still und
zoomen Sie nach Bedarf hinein oder heraus.

2. Tippen Sie auf die Camcorder Taste, um mit der Aufnahme des
Videos zu beginnen. Das Symbol wird rot, um anzuzeigen, dass die
Aufnahme durchgefihrt wird. Tippen Sie erneut auf das Symbol, um
die Aufnahme zu beenden.

Unterstiitzte Formate

Hinweis
Um mehr liber unterstiitzte Bild-, Video- und Audioformate zu erfahren, siehe
siehe Multimedia auf Seite 94.

Anzeige von Fotos und Videos

Nachdem Sie ein Foto oder Video aufgenommen haben, wird es
automatisch gespeichert. Nachdem Sie ein Foto oder Video
aufgenommen haben, kdnnen Sie es in der Galerie anschauen, indem
Sie auf die Miniaturansicht in der Ecke des Displays tippen.
Stattdessen kdénnen Sie auch das Apps-Mend 6ffnen und auf Galerie
tippen. Von der Galerie aus kénnen Sie Dateien direkt mit
unterschiedlichen Diensten anderen zusenden. Die Dienste
unterscheiden sich je nach Dateityp.

Sie kdnnen einzelne Fotos auch bearbeiten, indem Sie auf das
Bleistift-Symbol unten links tippen.
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Geotagging
Mit der Georeferenzierung kénnen Sie den Ort, an dem ein Foto oder
Video aufgenommen wurde, direkt im Foto oder Video speichern.

Damit der Geotag angezeigt wird, missen Sie vor der Aufnahme von
Bildern GPS-Standortinfo aktivieren.
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PC Systemanforderungen

» PC oder Notebook mit installiertem Windows 8 / 8.1
« USB 2.0/ 3.0 Anschluss

» Arbeitsspeicher: 1 GB oder mehr

 Grafik mit Microsoft DirectX Unterstitzung

Smartphone Systemanforderungen

* Android Geréat mit Android 4.2 oder hdher
* Micro USB Anschluss

* Drahtlosnetzwerk

» Arbeitsspeicher: 512 MB oder mehr

Installation der PC Software

Um AcerEXTEND verwenden zu kdnnen, missen Sie zuerst die
Software auf Inrem Computer installieren. Verbinden Sie |hr
Smartphone mit einem USB-Kabel mit Inrem Computer. Das
Installationsprogramm der PC Software kann direkt aus dem internen
Speicher des Smartphones oder von der SD-Karte entpackt werden.
Nach der erfolgreichen Installation der Software und dem Befolgen
der Einrichtungsanweisungen auf dem Bildschirm wird das Display
Ihres Smartphones auf Inrem Computer angezeigt. Sie kbnnen das
Smartphone Uber ein USB-Kabel oder eine Drahtlosverbindung von
Ihrem Computer aus bedienen.

1. Verbinden Sie Ihr Acer Smartphone mit einem USB-Kabel mit Ihrem
Computer.

2. Folgen Sie nach der erfolgreichen Herstellung einer Verbindung
(der Installationsvorgang kann sich je nach Smartphone Modell
unterscheiden) den Anweisungen, um die Einrichtung fortzusetzen.
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3. Tippen Sie auf Inrem Smartphone auf AcerEXTEND und folgen Sie
den Anweisungen auf dem Bildschirm, um mit der Einrichtung
fortzufahren.

4. Unter Einstellungen > Entwickleroptionen, R
muss USB Debugging aktiviert sein. Tippen Sie |t
auf das leere Kastchen und auf OK, um USB
Debugging zu erlauben.

Take bug report

Select runtime
Use Dalvik

Enable Bluetooth HCI snoop log
sina

Capture all bluetooth HCI packets i
by

DEBUGGING

5. Offnen Sie das MTP Laufwerk des Smartphones (interner
Telefonspeicher oder SD-Karte) unter Computer und suchen Sie
nach AcerEXTENDInstaller.exe. Klicken Sie doppelt, um die
Installation zu starten.

" vl AcerEXTENDInstaller
20.0 MB

16 items
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Wenn das Windows Sicherheit Popup-Fenster nach einem
Doppelklick auf das Installationsprogramm angezeigt wird, klicken
Sie auf Weitere Informationen und klicken Sie auf Trotzdem
ausfiihren.

Die AcerEXTEND Software wird entpackt und auf Inrem Computer
installiert. Folgen Sie zur Durchfihrung der Installation den
Anweisungen auf dem Bildschirm. Wenn die Installation beendet ist,
wird AcerEXTEND Ihr Smartphone automatisch erkennen und eine
Verbindung herstellen. Siehe folgende Abbildung.

6. Es wird moglicherweise gefragt, ob Sie USB Debugging erlauben?
mdchten Tippen Sie auf OK.

7.Die Schaltflache in der Mitte des Smartphone ave
Displays zeigt den aktuellen Status von :
AcerEXTEND an. Tippen Sie auf die Tap the switch toenablethe
Schaltflache, um AcerEXTEND ein- oder -
auszuschalten.

8. Nach der Herstellung der Verbindung wird das
Display des Smartphones auf dem Desktop |hres
Computers angezeigt. Eine AcerEXTEND
Drahtlosverbindung Anleitung wird ebenfalls
angezeigt.
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AcerEXTEND Werkzeugleiste

Wenn das Display Ihres Smartphones auf dem Desktop Ihres

Computers angezeigt wird, kénnen Sie auf ] klicken, um die
Werkzeugleiste einzublenden. Von hier aus kénnen Sie samtliche
Funktionen Ihres Smartphones steuern. Klicken Sie erneut, um die
Werkzeugleiste auszublenden.

Die Funktionen der Werkzeugleiste sind wie folgt:

Symbol Funktion Symbol Funktion

Zuriick =] Startseite

Schalten Sie Immer im
2 8

App wechseln Vordergrund ein oder aus

AcerEXTEND Fenster

= L P4 AcerEXTEND schliel3en
minimieren
Drahtlosverbindung ein- Energiesparen ein- oder

2 oder ausschalten & e ausschalten
Smartphone fortsetzen & - Das Display nach links

) =) (B

oder anhalten & oder rechts drehen

@ @ Lautstérk_e erhéhen & 6 Welter_zur néc_hsten oder
oder verringern vorherigen Seite

Eingabe zwischen dem Smartphone und der
Computertastatur wechseln
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AcerEXTEND Drahtlosverbindung

Es gibt vier Méglichkeiten, eine Drahtlosverbindung zwischen Ihrem
Smartphone und Computer herzustellen:

1. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das AcerEXTEND
Symbol in der Symbolleiste Ihres Computers und wahlen Sie
AcerEXTEND (Drahtlos).

AcerEXTEND
AcerEXTEND (Wireless)

Pairing Maintenance

Wi-Fi Connection Tutorial

About AcerEXTEND...
Check for updates

Exit

Uninstall

- & m o

o:lU FM
8/1/2014

2.Klicken Sie doppelt auf die AcerEXTEND Verknilpfung auf lhrem
Desktop oder auf das AcerEXTEND Symbol in der Symbolleiste.

Sie werden daran erinnert, das Smartphone Gber einen USB-
Anschluss zu verbinden.
Ein AcerEXTEND Fenster wird verbundene Smartphones anzeigen.

Wabhlen Sie Ihr Smartphone aus und klicken Sie es an, um die
Drahtlosverbindung herzustellen.

AcerEXTEND 0 X

The following Acer smartphones have been detected. Select one to connect
wirelessly.

If you cannot find your Acer smartphone or the network environment has

changed, please click Refresh in the upper-right comer of this window to
search.

§510

My smart phone (172.20.20. 121)

E380
My smart phone (172.20.20. 106)
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3. Sie kénnen auch zu einer Drahtlosverbindung wechseln, wenn Sie
Ihr Smartphone erfolgreich mit einem USB-Kabel angeschlossen
haben. Wenn eine Drahtlosverbindung zwischen Ihrem Computer
und Smartphone verfiigbar ist, wird das Drahtlossymbol oben in der

eingeblendeten Werkzeugleiste & werden. Klicken Sie auf die
Schaltflache, um die Verbindung von USB-Kabel auf Drahtlos zu
andern.

4.Sie kdnnen auch Sound Trigger verwenden. Sound Trigger muss
zuerst auf Ihrem Smartphone aktiviert werden. Tippen Sie auf das
Einrichtungsmeni oben rechts im AcerEXTEND Fenster auf lhrem
Smartphone. Tippen Sie den Schalter AN fur Sound Trigger
aktivieren. Wenn Sie Ihr Smartphone in der Nahe des Computers
befindet, wird eine Drahtlosverbindung automatisch das
Smartphone mit dem Computer synchronisieren.

Sie kdnnen Sound Trigger fur jedes verbundene Telefon l6schen
oder ein/ausschalten, indem Sie auf den roten Papierkorb tippen
oder das Kastchen neben jedem verbundenen Smartphone
aktivieren und deaktivieren. Standardmalig heilden samtliche
verbundenen Smartphones Mein Smartphone. Sie kénnen den
Standardnamen fur Ihr verbundenes Smartphone &ndern, indem Sie
auf Mein Smartphone klicken und das verbundene Smartphone
umbenennen.
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Es gibt zwei Optionen im Fenster Einstellungen, die zur Steuerung
der Sound Trigger Erkennung verwendet werden kénnen. Um die
Einstellungen anzuzeigen, klicken Sie in Pairing Verwaltung auf die
Schaltflache unten links.

Pairing Maintenance X
AcerEXTEND V|
- Acer E39 T
K Il
I My smartphone D
Acer E380 D ‘m“
My smartphone
Setting up and using Sound Trigger,
o Close

Aktivieren Sie die erste Option Automatisch erweitern, wenn das
Smartphone néher an diesen Computer gebracht wird.
(standardmafig aktiviert) und AcerEXTEND wird automatisch
gestartet, wenn sich das Smartphone in der Nahe des Computers
befindet. Aktivieren Sie Automatisch trennen, wenn das Smartphone
weiter von diesem Computer entfernt wird. (standardméanig
deaktiviert) und AcerEXTEND wird automatisch getrennt, wenn das
Smartphone Uber einen bestimmten Zeitraum vom Computer
entfernt wurde.

AcerEXTEND Funktionen

1. Bidirektionale Steuerung: Nach der Herstellung einer AcerEXTEND
Verbindung wird das Display Ihres Smartphones auf dem Computer
angezeigt. Sie kdnnen das Smartphone Uber die Maus lhres
Computers anzeigen und steuern oder direkt auf lhren
Computerbildschirm tippen, wenn |hr Computer mit einem
Touchscreen ausgestattet ist. Sie kbnnen auch Dateien zwischen
Ihrem Computer und Smartphone teilen. Die Anzeige auf lhrem
Smartphone wird dynamisch auf lnrem Computer gespiegelt.
AcerEXTEND wird die Anzeige auf dem Computer automatisch
drehen, wenn es erkennt, dass die Ausrichtung des Smartphones
geandert wurde.
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2. Drahtloswiedergabe: AcerEXTEND unterstitzt die
Benutzersteuerung des Acer Smartphones von lhrem Computer
Uber eine Drahtlosverbindung und kann automatisch gestartet
werden, wenn Sound Trigger aktiviert ist. Inr Smartphone und
Computer missen beide mit demselben drahtlosen Zugriffspunkt
verbunden sein. Die Bedienung lhres Smartphones tber eine
Drahtlosverbindung kénnte bequemer als der Anschluss Uber ein
USB-Kabel sein.

3. Direkte Texteingabe: Sie kbnnen ganz einfach Text tber die Tastatur
lhres Computers auf dem Smartphone eingeben. Uber die
eingeblendete AcerEXTEND Werkzeugleiste kdnnen Sie ganz
einfach zwischen der Bildschirmtastatur des Smartphones und der
Tastatur des Computers umschalten.

4.Kopieren und Einfigen: Mit der Zwischenablage teilen Funktion
kénnen Sie die Inhalte der Zwischenablage zwischen lhrem
Computer und Smartphone bearbeiten und kopieren.

- Offnen Sie die Quelldatei, wahlen Sie den Text aus und klicken
Sie mit der rechten Maustaste zur Auswahl von Kopieren aus
dem Kontextmendi.

» Ziehen Sie den Cursor in das Smartphone Fenster auf dem
Computer und 6ffnen Sie die Ziel-Bearbeitungsdatei.

» Ziehen Sie den Cursor an die Position, an der Sie den Text
einflgen moéchten, klicken und halten Sie mit der linken
Maustaste und klicken Sie auf Einfiigen.

5.Ziehen und Ablegen: Sie kénnen die Datei ziehen und ablegen,
indem Sie die Datei auf Inrem Computer auswahlen und mit der
Maus in das Smartphone Fenster auf Inrem Desktop ziehen, um die
Datei auf Ihr Smartphone zu Gbertragen.
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6. Zum Offnen teilen: Ubertragen Sie Dateien wie z.B. Fotos und Video
von lhrem Smartphone auf Ihren Computer, indem Sie direkt Ihr
Smartphone oder das Smartphone Fenster auf Inrem Computer
Bildschirm verwenden. Offnen Sie die Datei und klicken Sie auf das
AcerEXTEND Symbol, um die Datei zu Ubertragen. Die geteilte
Datei wird in den angegebenen Pfad auf Inrem Computer
gespeichert. Nach dem Herunterladen der Datei wird das
AcerEXTEND Fenster bestatigen, dass die geteilte Datei
heruntergeladen wurde.

 Teilen Sie ein Bild direkt auf der Aufnahme, indem Sie auf das
Teilen Symbol und anschlielend auf das AcerEXTEND Symbol
tippen. Die Datei wird in den angegebenen Pfad auf Inrem
Computer heruntergeladen.

« Senden Sie eine Webseite oder einen YouTube Link von Ihrem
Smartphone an Ihren Computer. Tippen Sie auf das Einstellungen
Symbol oben rechts und tippen Sie auf Seite teilen. Tippen Sie
bei Teilen lUiber auf AcerEXTEND und die Webseite wird auf
Ihrem Computer getffnet.

» Tippen Sie auf das Teilen Symbol, wenn Sie ein YouTube Video
teilen. Tippen Sie bei Dieses Video teilen tiber auf
AcerEXTEND und das YouTube Video wird auf Inrem Computer
geobffnet.

AcerEXTEND FAQ

Warum kann ich nicht die Bildschirmtastatur meines Smartphones
verwenden, um Text mit AcerEXTEND einzugeben?

AcerEXTEND konnte abgesturzt oder nicht richtig beendet worden
sein, und die AcerEXTEND Software Tastatur daher als Standard

Tastatureingabemethode bestehen bleiben. Folgen Sie den unten

stehenden Schritten, um die Bildschirmtastatur Inres Smartphones
wiederherzustellen:

1. Offnen Sie Einstellungen im Applikationen-Mend.
2.Wahlen Sie Sprache & Eingabe.
3. Wahlen Sie Ihre Eingabemethode, indem Sie auf Standard tippen.
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Warum kann ich mich nicht drahtlos mit AcerEXTEND verbinden?

 |hr Smartphone und Computer missen beide mit demselben
Drahtlosnetzwerk verbunden sein.

« Wenn das Smartphone nicht in der AcerEXTEND (drahtlos) Liste
angezeigt wird, klicken Sie auf Aktualisieren Schaltflache oben
rechts, um sie zu aktualisieren.

» Versuchen Sie, das Smartphone zuerst Uber ein USB Kabel zu
verbinden und anschliel3end zu einer Drahtlosverbindung zu
wechseln, indem Sie auf die Drahtlos Schaltflache in der
eingeblendeten Werkzeugleiste klicken.

« Sie mussen AcerEXTEND mdglicherweise zuerst auf lhrem
Smartphone deaktivieren und anschliel3end wieder aktivieren.
Wenn Sie AcerEXTEND nicht deaktivieren kbnnen, versuchen Sie
das Smartphone zuerst neu zu starten, bevor Sie AcerEXTEND
deaktivieren.

« Wenn Sie die obigen Anweisungen befolgt haben und noch immer
eine leere Drahtlos Schaltflache in der eingeblendeten
Werkzeugleiste nach der Herstellung einer Verbindung tber ein
USB Kabel sehen, Gberprifen Sie, ob die auf Inrem Computer
installierte Antiviren-Software Ihre Drahtlosverbindung blockiert hat.
Deaktivieren Sie die Antiviren-Software und versuchen Sie es
erneut.

Warum friert mein AcerEXTEND Fenster nach der Verbindung mit
einem Drahtlosnetzwerk ein?

» Das Problem kénnte durch ein schlechtes Drahtlossignal verursacht
werden oder es gibt starke Stérungen in diesem Bereich. In dieser
Situation wird ein USB Kabel eine stabilere AcerEXTEND
Verbindung gewabhrleisten.

« Eine andere Alternative ist die Aktivierung des mobilen Hotspot auf
Ihrem Smartphone und die Synchronisierung des Computers Uber
diesen Hotspot.

Warum wird das AcerEXTEND AN/AUS Warnfenster sténdig
angezeigt?
Das Problem tritt mdglicherweise deswegen auf, da der Treiber fur die
USB Debugging Schnittstelle des Smartphones nicht richtig installiert
wurde. Bitte schliefen Sie das USB Kabel an einen USB 2.0 Port auf
Ihrem Computer an und starten Sie AcerEXTEND anschlieend neu.



Nutzung Ihres Smartphones mit AcerEXTEND - 63

Wie kann ich die AcerEXTEND - Acer Smartphone nicht gefunden
Warnung verwerfen?

* Entsperren Sie das Smartphone. Wenn ein Fenster mit der Meldung
Von diesem Computer immer erlauben angezeigt wird, stellen Sie
sicher, dass es aktiviert ist und tippen Sie auf OK.

« Wenn das Warnfenster nicht angezeigt wird, versuchen Sie, das
USB-Kabel abzutrennen und wieder anzuschlieRen, um zu sehen,
ob das Warnfenster angezeigt wird.

« Stellen Sie sicher, dass Datum und Uhrzeit des Computers korrekt
sind. Wenn Sie nicht korrekt ist, stellen Sie sie ein und starten Sie
AcerEXTEND neu.

« Uberprifen Sie, ob auf dem Computer Smartphone-
Hilfsanwendungen von Drittanbietern installiert sind. Schalten Sie
samtliche Smartphone-Hilfsanwendungen von Drittanbietern aus
und starten Sie AcerEXTEND aus.

Ich kann das Smartphone nicht mit der Maus des Computers steuern,
wie behebe ich das?

» Stellen Sie sicher, dass Sie die aktuellste Version von AcerEXTEND
auf dem Smartphone und Computer installiert haben.

» Versuchen Sie, das Smartphone neu zu starten.

Wie kann ich Dateien von meinem Smartphone auf meinen Computer
kopieren?
Android unterstutzt nicht das Ziehen und Ablegen von Dateien. Wenn
Sie eine Datei von Ilhrem Smartphone auf lhren Computer kopieren
mdochten, wahlen Sie die Datei bitte mit einer App aus, z.B. einem
Datei-Manager, und verwenden Sie die Teilen Funktion, um die Datei
tber AcerEXTEND mit Ihrem Computer zu teilen.

Ich kann keine Datei oder Weblink von meinem Smartphone teilen,
wie behebe ich das?

Android hat den AcerEXTEND aufgrund von zu wenig Ressourcen
maoglicherweise beendet. Starten Sie die AcerEXTEND Verbindung
erneut.
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Wie kann ich die Qualitat der AcerEXTEND Drahtlosverbindungen
verbessern?

Wenn Anzeigeverzdgerungen oder Einfrieren haufiger auftreten,
wenn Sie AcerEXTEND uber eine Drahtlosverbindung verwenden,
bedeutet dies, dass der von Ihrem Smartphone genutzte WLAN-Kanal
durch andere Geréate gestort wird oder das WLAN-Signal schwach ist.
Sie kdnnen versuchen, den Hotspot des Smartphones zu verwenden
und den Computer mit dem Hotspot des Smartphones zu verbinden.
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Aktivierung des Flugmodus auf dem
Smartphone

Sie kbénnen den Flugmodus aktivieren, um die Telefon-, WLAN- und
Bluetooth-Funktionen abzuschalten. Die anderen Funktionen des
Smartphones kénnen Sie dann auch an Bord von Flugzeugen
benutzen. Fragen Sie bei der Fluggesellschaft nach, ob dies an Bord
zulassig ist.

Schalten Sie das Smartphone beim Start und bei der Landung ab, da
ansonsten die empfindlichen elektronischen Systeme des Flugzeugs
gestort werden kdénnen.

Ein- und Ausschalten des Flugmodus

1. Offnen Sie den Bereich Benachrichtigungen und tippen Sie auf
das Gittersymbol oben rechts.

2. Tippen Sie auf ¢

AIRPLANE MODE

-ODER-
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1. Dricken und halten Sie die Ein/Aus-Taste gedruckt, bis das Menu
mit den Telefonoptionen angezeigt wird.

2. Tippen Sie auf Flugmodus, um diesen auf E/IN oder AUS zu stellen.

)_)_

" Power off

Y Restart

Airplane mode
Airplane mode is OFF

Neustarten des Telefons

Sie kdnnen das Telefon neu starten, wenn Apps nicht mehr
funktionieren.

1. Dricken und halten Sie die Ein/Aus-Taste gedruckt, bis das Men
mit den Telefonoptionen angezeigt wird.

2. Tippen Sie auf Neustart.
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Einstellungen anpassen

Aktivieren und Deaktivieren von Verbindungen

Offnen Sie das Apps-Menii und tippen Sie auf Einstellungen, um die
Verbindungseinstellungen zu verwalten.

Element Beschreibung

Bestimmen Sie eine Standard-SIM-Karte flr
bestimmte Funktionen (z. B Sprachanrufe
oder SMS), aktivieren oder deaktivieren Sie
die Datenverbindung, legen Sie die
Voreinstellungen fir das Roaming fest und
weisen Sie Kontakte einer SIM-Karte zu.

Schalten Sie hiermit die WLAN-Funktion ein

SIM-Verwaltung

WLAN

oder aus.

Schalten Sie hiermit die Bluetooth-Funktion
Bluetooth .

ein oder aus.

Hiermit zeigen Sie an, wie hoch die mobile
Datennutzung

Datennutzung jeder SIM-Karte ist.

Sprachanruf Einstellungen &ndern.

Internetanruf Einstellungen &ndern.

Passen Sie Andere Einstellungen an.
Anrufeinstellungen Hiermit schalten Sie Schwebender Anrufer

ein und aus.

Stellen Sie den Anndherungssensor ein.

Hiermit schalten Sie Flip Mute ein und aus.
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Element

Beschreibung

Mehr...

Greifen Sie auf zusatzliche
Verbindungseinstellungen zu:

Flugmodus: Deaktivieren Sie hiermit alle
Funkverbindungen, damit Sie das Gerat ohne
Probleme an Bord eines Flugzeuges
verwenden kénnen.

Standard SMS App: Wahlen Sie, welche App
als Standard SMS App dienen soll.
Anbindung & mobiler Hotspot: Teilen Sie
die mobile Datenverbindung des Telefons
tber USB oder einen mobilen WLAN-Hotspot.
VPN: Richten Sie hiermit VPNs (Virtuelle
Private Netzwerke) ein und verwalten Sie
diese.

Mobile Netzwerke: Stellen Sie hiermit
Optionen fur die Verbindung mit mobilen
Netzen ein.

USB Internet: Teilen Sie die
Internetverbindung Ihres Computers tber ein
USB-Kabel. Siehe Internetfreigabe auf
Seite 69.

Wenn der Flugmodus auf dem Telefon aktiviert ist, steht die Option
zum Ein- und Ausschalten der Bluetooth-Funktion nicht zur
Verfugung. Unter Aktivierung des Flugmodus auf dem
Smartphone auf Seite 65 finden Sie Anweisungen zum Ein- und
Ausschalten des Flugmodus.

Anpassen der Bluetooth-Einstellungen

Sie kdnnen mit Bluetooth Informationen zwischen dem Smartphone
und anderen mobilen Geraten austauschen.

Bluetooth-Verbindungen

Offnen Sie fur alle Bluetooth-Einstellungen das Apps-Menii und tippen
Sie auf Einstellungen > Bluetooth. Sie kdnnen hier Bluetooth ein-
oder ausschalten und einen Geratenamen und die Erkennbarkeit
festlegen. Tippen Sie auf NACH GERATEN SUCHEN, um nach
verfigbaren Geraten zu suchen.
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Um eine Verbindung zu einem Gerat herzustellen, tippen Sie auf das
Gerat in der Liste der vorhandenen Gerate. Sie werden
mdglicherweise aufgefordert, auf beiden Geraten eine PIN
einzugeben, um die Verbindung herzustellen.

Offnen Sie zum einfachen Aktivieren oder Deaktivieren von Bluetooth
den Benachrichtigungsbereich und tippen Sie auf die Bluetooth-
Schaltflache.

Internetfreigabe

Anbindung tiber USB

Wenn Sie Ihre mobile Internetverbindung fir einen anderen Computer
nutzen moéchten, kénnen Sie das Telefon mit dem gelieferten USB-
Kabel an den Computer anschlief3en.

1.Schliefen Sie das USB-Synchronisierungskabel an den Micro-USB-
Anschluss des Smartphones an.

2. Stecken Sie das USB-Sync-Kabel in einen verfugbaren USB-
Anschluss an Ihrem Computer.

3. Tippen Sie auf Einstellungen > Mehr... > Anbindung & mobiler
Hotspot > USB-Anbindung.

WLAN-Hotspot

Sie kbnnen aus dem Smartphone einen mobilen WLAN-Hotspot
machen, um die mobile Internetverbindung mit bis zu 8 Clients zu
teilen.

1. Tippen Sie auf Einstellungen > Mehr... > Anbindung & mobiler
Hotspot. Schalten Sie WLAN-Hotspot EIN. Tippen Sie auf
WLAN-Hotspot > WLAN-Hotspot einrichten.

2. Stellen Sie die Netzwerk-SSID ein und passen Sie die
Sicherheitsstufe zwischen Keine und WPA2 PSK an. Tippen Sie zur
Beendigung auf Speichern.
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Telefonnetzeinstellungen

Tippen Sie im Apps-Menii auf Einstellungen > Mehr... > Mobile
Netzwerke, um die Netzwerkeinstellungen anzupassen. Sie kdnnen
die Datenverbindung wahrend des Roamings ein- oder ausschalten,
einen bevorzugten Netzmodus auswahlen, einen Netzbetreiber
bestimmen und Zugriffspunktnamen festlegen.

Auswahl eines Netzes

Wenn Sie eine neue SIM-Karte einsetzen, werden der Netzbetreiber
und die Netzeinstellungen automatisch erkannt. Sie kénnen ein Netz
aber auch manuell auswéhlen. Dies ist z. B. wahrend des
Roamingbetriebs sinnvoll.

1. Offnen Sie das Apps-Menii und tippen Sie auf Einstellungen >
Mehr... > Mobile Netze > Netzbetreiber > Manuell auswahlen.

2.Das Telefon sucht dann nach verfligbaren Netzen.

3.Wahlen Sie in der angezeigten Liste das gewiinschte Netz aus. Das
Telefon versucht dann die Registrierung im ausgewéhlten Netz.

4. Tippen Sie auf Automatisch auswahlen, um unter den verfligbaren
Netzen das mit dem starksten Signal auszuwéhlen. Dies kann aber
u. U. dazu fuhren, dass das Telefon von Netz zu Netz wechselt,
wenn Sie sich an einen anderen Ort begeben.

Einstellungen zur Steuerung der Datennutzung

Mit dieser Steuerung kénnen Sie die gesamte Datennutzung nach
Netzwerktyp und App tberwachen und bei Bedarf Grenzwerte
einstellen.
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Stellen Sie sicher, dass WLAN oder mobile Daten aktiviert sind, bevor
Sie ein Limit einstellen. Sie kénnen auf die
Datennutzungseinstellungen zugreifen, indem Sie im Apps-Ment auf
Einstellungen > Datennutzung tippen.

Telefoneinstellungen

Viele Telefoneinstellungen werden nach dem Einlegen einer SIM-
Karte automatisch vom Smartphone konfiguriert. Das Gerat
kommuniziert mit Inrem Netzbetreiber und ruft automatisch samtliche
erforderlichen Einstellungen ab, z. B. den Netznamen und
Rufnummern fur Mailbox und SMS-Servicecenter.

Sie kdnnen diese Einstellungen im Fenster Anrufeinstellungen bei
Bedarf ansehen und manuell &ndern.

Sound

Wenn Sie die Soundeinstellungen des Telefons einstellen méchten,
tippen Sie im Apps-Ment auf Einstellungen > Sound.

Element Beschreibung
Vibrieren Gerat vibriert bei eingehenden Anrufen.
Passen Sie die Lautstérke fur Klingelton,

Lautstdrken Benachrichtigungen und Wecker ein.
SIM1 Klingelton Stellt den Standard Klingelton fur SIM1 ein.
SIM2 Klingelton Stellt den Standard Klingelton fur SIM2 ein.
Standard Stellen Sie hiermit den

L Standardbenachrichtigungston des Telefons
Benachrichtigungston _.

ein.

Hiermit kbnnen Sie Tone bei Verwendung der
Wahltastatur wiedergeben.

Hiermit kbnnen Sie Téne bei Bertihrung
Fingereingabe-Téne bestimmter Elemente auf der
Benutzeroberflache wiedergeben.

Wahltastaturtbne

Hiermit kbnnen Sie Téne wiedergeben, wenn

Ton fur Displaysperre das Display gesperrt und entsperrt wird.
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Element Beschreibung
. . : Vibriert, wenn Sie auf Softwaretasten dricken
Vibration bei . . ) )
N sowie bei bestimmten Aktionen auf der
Berihrung

Programmoberflache.

Regeln der Lautstéarke

Regeln Sie die Lautstarke des Telefons mit der Lautstarketaste an
seiner Seite. Sie konnen stattdessen auch die Lautstarken fur
Klingelton, Benachrichtigungen und Weckern einstellen, indem Sie
das Apps-Menu 6ffnen und auf Einstellungen > Sound >

Lautstarken tippen.

Audioprofile

Wenn Sie die Soundeinstellungen des Telefons einstellen méchten,
tippen Sie im Apps-Mendi auf Einstellungen > Audioprofile. Wahlen
Sie Allgemein, Stumm, Besprechung oder Im Freien.

Display

Wenn Sie die Displayeinstellungen des Telefons einstellen mdchten,
tippen Sie im Apps-Meni auf Einstellungen > Display.

Element Beschreibung
Thema Andern Sie das Thema der Startseite.
Helligkeit S_tellen Sie hiermit die Helligkeit des Displays

ein.

Display automatisch
drehen

Aktivieren Sie die Drehung des Displays beim
Neigen des Gerats.

Energiesparmodus

Stellen Sie hiermit die Zeit der
Nichtbedienung ein, nachdem das Display
automatisch deaktiviert wird.

Daydream

Steuert, was passiert, wenn das Telefon
angedockt ist und/oder schlatt.

Schriftgréfe

Andern Sie hiermit die Standardschriftgréfie
fur die Benutzeroberflache.
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Element Beschreibung

Spiegelt die Telefonanzeige auf einem

kompatiblen Monitor oder Display.

Das Telefon muss dazu zuerst mit dem
Drahtlosanzeige Display gekoppelt werden, was einen Dongle

erforderlich machen kénnte. Lesen Sie zum

Koppeln die Anleitung Ihres Displays oder

Dongle.

Einstellen von Datum und Uhrzeit

Um das Datum und die Uhrzeit einzustellen, 6ffnen Sie das
Apps-Menii und tippen Sie anschlieRend auf Einstellungen >
Datum & Uhrzeit.

Wenn Sie haufig reisen oder an einem Ort mit Sommerzeit wohnen,
aktivieren Sie Automatisch Datum & Uhrzeit > Vom Netzwerk
bereitgestellte Zeit in diesem Menu. Das Smartphone kann dann das
Datum und die Uhrzeit anhand der Informationen einstellen, die es
vom Netzwerk empfangt.

Einstellung von Weckern

Auf dem Telefon sind zwei Wecker bereits eingestellt. Tippen Sie auf
Uhr im Apps-Menii und anschlieend auf {¥, um die
Weckereinstellungen zu bearbeiten. Sie kbnnen:

* Den Wecker ein- oder ausschalten.

* Die Weckzeit einschalten.

» Festlegen, an welchen Tagen der Wecker wiederholt wird.
 Einen Klingelton einstellen.

« Das Vibrieren aktivieren oder deaktivieren.

* Dem Wecker eine Bezeichnung geben.

Anderung von Sprach- und Textoptionen

Stellen Sie Ihren Ort und die Eingabesprache ein, indem Sie das
Apps-Menii 6ffnen und anschliel3end nach Einstellungen >
Sprache & Eingabe wechseln.
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AnschliefRen an einen PC

Wenn Sie Informationen zwischen dem Gerat und
dem Computer Gbertragen méchten (entweder die
microSD-Karte im Gerat oder der interne Speicher
des Gerates), kdnnen Sie das Gerat mit dem
gelieferten USB-Kabel an einen PC anschliel3en.

1. SchlieRen Sie das USB-Synchronisierungskabel
an den Micro-USB-Anschluss des Telefons an.

2. Stecken Sie das USB-Sync-Kabel in einen
verfigbaren USB-Anschluss an Ihrem
Computer.

3. Offnen Sie den Benachrichtigungsbereich und
tippen Sie auf Als Mediengerat verbunden, um
auszuwahlen, ob als Mediengerat (MTP)
(Standardoption) oder Kamera (PTP) verbunden
werden soll.

Das Gerat wird jetzt als Laufwerk im Datei Explorer Ihres Computers
verfugbar sein.

Synchronisierung

Sie kénnen lhren Kalender, lhre E-Mails und Ihre Kontakte auf dem
Telefon synchronisieren, so dass Sie diese in Zukunft nicht mehr
verlieren kbénnen. Synchronisieren Sie in Echtzeit oder passen Sie
dies ganz nach Bedarf an. Offnen Sie das Apps-Menii und tippen Sie
auf Einstellungen. Tippen Sie unter KONTEN auf das gewlinschte
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Konto und erneut unter KONTEN auf die E-Mail-Adresse des Kontos,
um auf die Synchronisierungseinstellungen zuzugreifen.

At 7Tl = 1542

gle Photos Auto

Wenn Sie ein neues Konto hinzufligen méchten, tippen Sie auf Konto
hinzufiigen. Wahlen Sie den Kontotyp und folgen Sie anschliel3end
den Anweisungen auf dem Bildschirm.

Google-Synchronisierung

Bei Google kdnnen Sie die Synchronisierung fur Google Dienste
einstellen. Tippen Sie im Mena fur die
Synchronisierungseinstellungen lhres Google-Kontos auf die
Kastchen neben den Elementen, die Sie automatisch synchronisieren
mdochten. Tippen Sie erneut, um die Markierung fir eine manuelle
Synchronisierung aufzuheben.

Wenn Sie ein Element manuell synchronisieren méchten, stellen Sie
sicher, dass das Element ausgewahlt ist. Tippen Sie auf die Menii-
Schaltflache und anschlieend auf Jetzt synchronsieren.

FM-Radio

Mit dem UKW-Radio kénnen Sie lhre Lieblingssender unterwegs
anhoéren. Sie missen dafir Kopfhoérer in die 3,5 mm-Buchse stecken,
da das Kabel als Antenne fungiert.
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Sie gelangen zum Radio, indem Sie im Apps-Menii auf FM Radio
tippen.

Tippen Sie auf das Zurtick-Symbol, um das Radio auszuschalten.

Applikationen (Apps)
Eine App schlieen

Wenn Sie eine aktive App beenden mdéchten, tippen Sie im Apps-
Menii auf Einstellungen > Apps. Tippen Sie auf die Registerkarte
Ausgefiihrt und anschlieRend auf das Programm, das Sie beenden
mdochten. Wahlen Sie Stopp, um das Programm zu beenden.

Deinstallation einer Applikation

Sie kdnnen auf dem Smartphone installierte Programme entfernen,
um zuséatzlichen Speicherplatz bereitzustellen.

1. Tippen Sie im Apps-Mend auf Einstellungen > Apps.
2.Wischen Sie Uber die Registerkarte Heruntergeladen.

3.Suchen Sie in der Liste nach der Applikation und tippen Sie
diese an.

4. Tippen Sie auf die Deinstallieren-Taste und anschliel3end auf OK.
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Wiederherstellen der Standardeinstellungen

Sie kdnnen ein Clean-Boot durchfiihren, um das Smartphone auf die
Werkseinstellungen zurtckzusetzen. Bevor Sie das Geréat
zurlcksetzen, stellen Sie zunachst sicher, dass das Smartphone nicht
gesperrt ist. Driicken Sie eine beliebige Taste oder tippen Sie auf das
Display und warten Sie ab, ob das Telefon reagiert.

Wenn das Telefon auf Displayeingaben reagiert, 6ffnen Sie
Einstellungen aus dem Apps-Mendi. Tippen Sie auf Sichern &
Zuriicksetzen > Auf Werkszustand zuriick > Telefon
zuriicksetzen und anschlief3end auf Alles I6schen, um das Telefon
zu formatieren.
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Dieses Kapitel zeigt Ihnen, wie Sie Zubehdr mit Inrem Smartphone
verwenden kénnen und bietet Innen nutzliche Tipps zum Umgang mit
dem Smartphone.

Verwendung des Headsets

Das Smartphone ist mit Headsets mit integriertem Mikrofon fir die
Freisprechfunktion beim Telefonieren kompatibel.

Wenn Sie das Headset verwenden mdchten, schlielen Sie es an die
3,5-mm-Kopfhdrerbuchse oben am Telefon an.

Wenn das Headset angeschlossen ist, wird der gesamte Ton Utber
das Headset ausgegeben und die Lautsprecher sind deaktiviert.

« Um einen eingehenden Anruf anzunehmen, driicken Sie auf die
Taste am Mikrofon.

« Um die Lautstérke einzustellen, driicken Sie auf die
Lautstarketasten des Smartphones.

« Beenden Sie einen Anruf durch erneutes Driicken auf die Taste.

Verwendung eines Bluetooth-Headsets

Durch die integrierte Bluetooth-Funktionalitat kbnnen Sie samtliche
Bluetooth-Headsets mit Inrem Smartphone verwenden. Dadurch
kénnen Sie bequem telefonieren, ohne das Telefon standig in der
Hand halten zu mussen, und es gibt keinen ,Kabelsalat®.

Erstellen eines neuen Zugangspunktes

Wenn Sie eine weitere GPRS / EDGE / 3G / 4G Verbindung dem
Telefon hinzufigen méchten, erfragen Sie den Namen des
Zugriffspunktes und dessen Einstellungen (einschliel3lich
Benutzername und Kennwort, wenn dies erforderlich ist) beim
Netzbetreiber.
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1. Offnen Sie das Apps-Menii und tippen Sie auf Einstellungen >
Mehr... > Mobile Netzwerke > Zugriffspunktnamen und wéhlen

Sie einen Betreiber aus.
2. Tippen Sie auf die Menii-Taste und anschliel3end auf Neuer APN.
3. Geben Sie die APN-Einstellungen ein. Tippen Sie Elemente an, die
Sie einstellen mdchten.

4.Wenn Sie damit fertig sind, tippen Sie auf die Menii-Taste und
anschlieend auf Speichern.

Einsetzen einer microSD-Karte

Das Smartphone ist zur Erweiterung der Speicherkapazitat mit einem
Einschub fir eine microSD-Karte ausgestattet.

Eine Beschreibung zum Einsetzen einer microSD-Karte finden Sie
unter Einsetzen einer SIM-Karte oder microSD-Karte auf Seite 7.
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Wenn Ihr Telefon eine neue SIM-Karte erkennt,
werden Sie aufgefordert, die bevorzugte SIM-
Karte zu bestimmen, die Sie fur jede Aktion
verwenden mdchten.

Es werden folgende Informationen angezeigt:

1. Die Farbe, die fur jede SIM-Karte verwendet
wird, und deren Netzwerkname.

» Die bevorzugte SIM-Karte fir ausgehende
Anrufe.

* Die bevorzugte SIM-Karte fir das Senden von
Nachrichten.

» Die bevorzugte SIM-Karte fir mobile Daten.

Tippen Sie auf Andern, um diese Einstellungen im Fenster SIM-
Verwaltung zu dndern. Sie kénnen auch auf die Funktionen der SIM-
Verwaltung zugreifen, indem Sie das Apps-Mendi 6ffnen und auf
Einstellungen > SIM-Verwaltung tippen.

SIM-Verwaltung

Offnen Sie das Apps-Menti und tippen Sie auf
Einstellungen > SIM-Verwaltung. In diesem
Fenster haben Sie die folgenden Moéglichkeiten:

1. Aktivieren oder deaktivieren Sie jede SIM-Karte.

2. Konfigurieren Sie fur jede SIM-Karte den
Namen, die Telefonnummer, die angezeigten
Nummern und weisen Sie jeder SIM-Karte eine
Farbe zu (um schnell und einfach erkennen zu
kénnen, welche SIM-Karte aktiv ist).
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3. Stellen Sie die Standard-SIM fiir Sprachanrufe, Nachrichten,
Datenverbindung und 4G/3G Dienst ein.

4. Allgemeine Einstellungen fur jede SIM-Karte.

Auswahl der flir einen Anruf zu verwendenden SIM-Karte

Wenn Sie fur Sprachanruf die Option Immer fragen eingestellt haben,
werden Sie vor jedem Absetzen eines Anrufs gefragt, welche SIM-
Karte Sie verwenden mdchten. Geben Sie die Nummer ein und tippen
Sie auf .. Ein Dialogfeld wird getffnet; tippen Sie auf die SIM-Karte,
die Sie verwenden mdchten, um den Anruf abzusetzen.

¢ m = 0 W12:48

OlCi%| 818
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Auswahl der zum Senden von SMS zu verwendenden SIM-Karte

Wenn Sie fur Messaging die Option Immer fragen eingestellt haben,
werden Sie vor jedem Senden einer SMS gefragt, welche SIM-Karte
Sie verwenden mdéchten. Geben Sie die Nachricht und den
Empfanger ein und tippen Sie anschliel3end auf Senden. Ein
Dialogfeld wird getffnet; tippen Sie auf die SIM-Karte, die Sie
verwenden moéchten, um die SMS zu senden.

@ Held >

Hello Bello Bellow Belli Cello
shsldtlidodel

\ Hf guh\ka

Identifizieren von Anrufen

Immer wenn Sie einen Anruf empfangen, wird die Nummer des
Anrufers mit der Farbe fur die SIM-Karte angezeigt, Gber die der Anruf
empfangen wird. Sie sehen auch den Namen der SIM-Karte, tber die
der Anruf empfangen wird.

In der Anrufliste wird der Name der SIM-Karte unter der Nummer des
Anrufs in der Farbe, die Sie fur die SIM-Karte definiert haben,
unabhangig davon, ob der Anruf verpasst oder angenommen wurde
oder es sich um einen ausgehenden Anruf handelt, angezeigt.
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Einschrénkungen bei der Verwendung von mehreren SIM-Karten

Wenn eine SIM ist: Koénnen andere SIMs nicht:
Ein Gesprach gefuhrt wird Wahlen
Kein Anruf empfangen werden
Es klingelt (Anrufer erhalt die Meldung
,Nummer nicht verfigbar®)
Eine SMS gesendet oder Keine Nachricht gesendet oder
empfangen wird empfangen werden
Eine Datenverbindung genutzt Keine Datenverbindung genutzt
wird werden

Hinweis
Wenn Sie Daten auf einer SIM-Karte nutzen und mit einer anderen SIM-
Karte einen Anruf absetzen oder empfangen oder eine SMS senden oder
empfangen, wird die Datenverbindung der ersten SIM-Karte vortibergehend

unterbrochen.
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FAQ und Problembehebung

In diesem Abschnitt finden Sie Antworten auf haufig gestellte Fragen
(FAQs), die Sie sich bei der Benutzung Ihres Smartphones vielleicht
stellen. Zusatzlich finden Sie einfache Lésungsvorschlage bei

Problemen.
Bereich Frage Empfehlungen
Falls ein Headset angeschlossen
ist, werden die Lautsprecher
automatisch abgeschaltet. Trennen
Warum kommt  Sie das Headset ab.
Audio kein Ton aus dem Stellen Sie sicher, dass der Ton des

Gerat?

Gerats nicht ausgeschaltet ist.
Stellen Sie sicher, dass die
Lautstarke nicht auf die niedrigste
Stufe eingestellt ist.

Multimediada-
teien

Warum kann ich
meine
Bilddateien nicht
ansehen?

Evil. versuchen Sie, ein Bild
anzusehen, das nicht unterstutzt
wird. Siehe Multimedia auf
Seite 94.

Warum kann ich
meine
Videodateien
nicht ansehen?

Evil. versuchen Sie, ein Bild
anzusehen, das nicht unterstitzt
wird. Siehe Multimedia auf
Seite 94.

Warum kann ich
meine
Musikdateien
nicht
wiedergeben?

Evtl. versuchen Sie, eine Datei
abzuspielen, die nicht unterstutzt
wird. Siehe Multimedia auf
Seite 94.
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Bereich

Frage

Empfehlungen

Google Play
Store

Warum kann ich
mich nicht mit
dem Play Store
verbinden?

1. Prufen Sie zunachst, ob eine
WLAN oder Datenverbindung
aktiv ist (bei einigen WLAN
,2Hotspots® ist es erforderlich,
dass Sie sich vor dem Zugriff auf
das Internet anmelden) und
versuchen Sie es anschliel3end
erneut.

2.Wenn Sie noch immer keine
Verbindung herstellen kbnnen,
versuchen Sie eine Anpassung
der Einstellungen fur Datum/
Uhrzeit. Offnen Sie das Apps-
Mendii und tippen Sie auf
Einstellungen > Datum &
Uhrzeit > Automatisches
Datum & Uhrzeit und stellen Sie
die Option auf aus.

3. Stellen Sie die Uhrzeit manuell
ein und versuchen Sie
anschlieftend erneut sich mit
dem Play Store zu verbinden.

Systeminfor-

Wie erkenne ich
die Version des

Tippen Sie auf Einstellungen >
Telefon-Info, um die
Betriebssystemversion (Build-

mationen und Betriebssystems .
: : : Nummer) und weitere
Leistung in meinem :
Gerat? Informationen zur Hardware und
' Software aufzurufen.
Die Akkuladung reicht
Ich kann das moglicherweise nicht aus. Laden
Strom Gerat nicht Sie das Gerat neu. Siehe Laden
einschalten. des Akkus auf Seite 7 fUr weitere

Informationen.
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Bereich

Frage

Empfehlungen

Wie prife ich den

Tippen Sie zum Prifen des
ROM-Status auf Einstellungen >
Speicher.

RAM/ROM RAM-und ROM- . : )
Speicherstatus? Tippen Sie zum Prifen des
- RAM-Status auf Einstellungen >
APPS > AUSGEFUHRT.
gz;;[ujerpfg'ns;?e Deinstallieren Sie Apps, um den
Interner . 9 verfugbaren Speicher zu erhéhen.
: interne Speicher . : .
Speicher : Siehe Deinstallation einer
ist voll oder fast e :
voll Applikation auf Seite 76.
Nachdem Sie mehrere Male eine
falsche Eingabe gemacht haben,
erhalten Sie die Option, das Muster
zurickzusetzen. Tippen Sie auf
Muster vergessen? und geben
Sie den Benutzernamen und das
Kennwort Ihres Google-Kontos ein.
Entspertmus- Ilch habe mein Sie mussen auf dem Smartphone
ter P Entsperrmuster  ein aktives Google-Konto
vergessen. eingerichtet haben.

Stattdessen kénnen Sie das
Smartphone auf die
Standardeinstellungen
zurticksetzen. Siehe
Wiederherstellen der
Standardeinstellungen auf
Seite 77.
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Bereich Frage

Empfehlungen

Das Telefon
erhitzt sich, wenn
es geladen wird
oder wenn Sie
ein langeres
Gesprach flhren.

Erhitzung

Die Erhitzung wahrend der Ladung
ist normal. Nach der Ladung nimmt
es wieder die Normaltemperatur
an.

Das Telefon erhitzt sich auch, wenn
Sie es Uber einen langeren
Zeitraum verwenden, z. B. wenn
Sie sich ein Video anschauen oder
wenn Sie ein langeres Gespréach
fuhren.

Weitere Informationsquellen

Fiir Information Gber

Siehe ...

Aktuelle Informationen zum
Smartphone

www.acer.com
mobile.acer.com

Kundendienst-Anfragen

www.acer.com/support
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* Verwenden Sie das Gerat nicht in der Nahe von Wasser.

« Stellen Sie das Geréat nicht auf einen unstabilen Wagen, Stander
oder Tisch. Das Gerat kdnnte herunterfallen und dadurch ernsthaft
beschadigt werden.

- Schlitze und Offnungen dienen der Beluftung; dies garantiert den
verlasslichen Betrieb des Gerats und schiitzt es vor Uberhitzung.
Diese Offnungen diirfen auf keinen Fall zugestellt oder verdeckt
werden. Verdecken Sie die Offnungen nicht, indem Sie das Gerat
auf ein Bett, ein Sofa, einen Teppich oder auf eine &hnliche
Oberflache legen. Dieses Gerat sollte auf keinen Fall in der Nahe
eines Heizgeréats, eines Heizkérpers oder in einem Gehause
installiert werden, es sei denn, es ist fir ausreichende Beliftung
gesorgt.

« Stecken Sie auf keinen Fall irgendwelche Objekte durch die
Gehauseschlitze, da hierbei Teile mit gefahrlicher Spannung berthrt
oder kurzgeschlossen werden kdnnen, was zu Feuer oder einem
elektrischem Schlag fuihren kann. Verschuitten Sie auf keinen Fall
irgendwelche FlUssigkeiten Uber das Gerat.

« Um die Beschéadigung interner Komponenten und das Auslaufen
von Akkus zu vermeiden, sollten Sie das Produkt nicht auf eine
vibrierende Oberflache stellen.

« Verwenden Sie dieses Produkt auf keinen Fall, wenn Sie Sport
treiben, oder an Orten, an denen es starke Vibrationen gibt, da dies
zu Kurzschlissen oder Schaden fuhren kann. Es kann auch die
Gefahr bestehen, dass der Akku explodiert.

Schutz Ihrer Ohren

Bitte beachten Sie die folgenden, von Experten verfassten Hinweise,
um lhr Gehor zu schitzen.

 Erhéhen Sie die Lautstarke nach und nach, bis Sie den Ton deutlich
und angenehm hoéren kénnen.

 Erhdhen Sie nicht die Lautstarke, nachdem lhre Ohren sich an sie
gewdOhnt haben.
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« Horen Sie nicht Gber einen langeren Zeitraum Musik mit hoher
Lautstarke.

« Erhdhen Sie nicht die Lautstarke, um Umgebungsgeréausche zu
Uberténen.

« Verringern Sie die Lautstéarke, wenn Sie Personen neben sich nicht
verstehen konnen.

Zusétzliche Sicherheitshinweise

Das Gerat und sein Zubehor konnen kleinere Teile beinhalten. Halten
Sie diese Teile auRerhalb der Reichweite von Kleinkindern auf.

Arbeitsumfeld

Befolgen Sie alle besonderen an lhrem Ort geltenden Vorschriften
und schalten Sie das Gerat immer dann aus, wenn seine Verwendung
nicht erlaubt ist oder es Stérungen oder Gefahr verursachen kann.
Verwenden Sie das Gerat nur in seiner normalen Betriebsposition.
Um Daten oder Nachrichten erfolgreich Gbertragen zu kénnen,
bendétigt dieses Gerat eine Verbindung mit guter Qualitat zum Netz.
Es kann vorkommen, dass die Ubertragung von Daten oder
Nachrichten verzégert wird, bis eine Verbindung zur Verfigung steht.
Stellen Sie sicher, dass die obigen Anweisungen hinsichtlich des
Abstands befolgt werden, bis die Ubertragung komplett durchgefiihrt
wurde. Teile des Gerats sind magnetisch. Metallische Gegenstande
kébnnen an das Gerat angezogen werden und Personen mit Horhilfen
sollten das Gerat nicht an das Ohr mit der Horhilfe halten. Bringen Sie
keine Kreditkarten oder andere Gegensténde, die Daten auf
magnetische Weise speichern, in die Nahe des Gerats, da auf ihnen
gespeicherte Informationen hierbei geléscht werden kénnen.
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Medizinische Gerate

Die Verwendung von Geraten, die Funk tbertragen, einschliel3lich
Mobiltelefonen, kann die Funktionalitat von nicht ausreichend
geschutzten medizinischen Geréaten beeintrachtigen. Wenden Sie
sich an einen Arzt oder den Hersteller der medizinischen Geréte, um
zu erfahren, ob die Gerate ausreichend gegen externe HF-Strahlung
geschitzt sind, oder um andere Fragen zu stellen. Schalten Sie das
Geréat in Krankenhausern und Kliniken aus, wenn Sie durch Schilder
darauf hingewiesen werden, dass die Verwendung des Geréats an
diesen Orten nicht erlaubt ist. In Krankenh&usern und Kliniken werden
u. U. Gerate verwendet, die durch externe HF-Strahlung gestort
werden kénnen.

Herzschrittmacher. Hersteller von Herzschrittmachern empfehlen
einen standig einzuhaltenden Minimalabstand von 15,3 cm zwischen
Sender und Herzschrittmacher, damit es nicht zu méglichen
Stérungen des Herzschrittmachers kommt. Diese Empfehlungen sind
konform mit der unabhangigen Forschung und den Empfehlungen von
Wireless Technology Research. Personen mit Herzschrittmachen
sollten auf Folgendes achten:

« Halten Sie grundsatzlich einen Minimalabstand von 15,3 cm
zwischen Gerat und Herzschrittmacher ein.

« Tragen Sie das Gerat nicht in der N&he Ihres Herzschrittmachers,
wenn es eingeschaltet ist. Falls Sie Stérungen beflrchten, schalten
Sie das Geréat ab und wechseln Sie seine Position.

Horhilfen. Einige digitale drahtlose Gerate kbnnen Stérungen bei
Horgeraten hervorrufen. Falls es zu Stérungen kommt, wenden Sie
sich bitte an lIhren Dienstanbieter.

Fahrzeuge

HF-Signale kénnen falsch installierte oder nicht ausreichend
abgeschirmte elektronische Systeme in Autos, z. B. elektronische
Einspritzsysteme, elektronische ABS-Systeme, elektronische
Geschwindigkeitskontrollen und Airbag-Systeme, beeinflussen.
Weitere Informationen erhalten Sie vom Hersteller bzw. einem
Vertreter Ihres Fahrzeugs oder der Ausristung, die in inm installiert
ist. Nur qualifiziertes Fachpersonal sollte das Gerat reparieren oder es
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in einem Fahrzeug installieren. Eine falsche Installation oder
Reparatur kann gefahrlich sein und macht u. U. die Garantie fur das
Gerat ungultig. Prifen Sie regelméafig, ob alle drahtlosen Gerate in
Ihrem Fahrzeug ordnungsgemalfl montiert wurden und sachgeman
bedient werden. Lagern oder transportieren Sie keine entziindbaren
Flissigkeiten, Gase oder explosive Materialien zusammen mit dem
Gerat, Teilen davon oder Zubehér. Denken Sie bei Fahrzeugen, die
Airbags besitzen, daran, dass die Airbags mit grol3er Kraft
aufgeblasen werden. Platzieren Sie keine Objekte, einschliellich
montierte oder tragbare drahtlose Gerate, vor oder tUber einem Airbag
oder in dem Bereich, wo ein Airbag aufgeblasen wird. Wenn drahtlose
Gerate im Fahrzeug nicht ordnungsgemaf montiert werden und ein
Airbag aufgeblasen wird, kann es zu ernsthaften Verletzungen
kommen. Die Verwendung des Geréats auf einem Flug ist nicht
erlaubt. Schalten Sie das Gerat aus, bevor Sie ein Flugzeug
besteigen. Die Verwendung von drahtlosen Funkgeréaten in einem
Flugzeug kann die Flugsicherheit gefahrden, das drahtlose Funknetz
stéren und ist in vielen Fallen gesetzeswidrig.

Umgebungen mit Explosionsgefahr

Schalten Sie das Geréat aus, wenn Sie sich in einem Bereich mit
potentiell explosiven Stoffen befinden. Achten Sie auf alle Schilder
und Warnhinweise. Umgebungen mit Explosionsgefahr umfassen
Bereiche, in denen Sie in der Regel dazu angehalten werden, den
Motor Ihres Fahrzeugs auszuschalten. Funken in solchen
Umgebungen kénnen Bréande und Explosionen ausldsen, die zu
Verletzungen oder gar zum Tod fihren kénnen. Schalten Sie das
Gerat an Tankstellen, z. B. neben Benzinpumpen oder
Wartungsstationen, aus. Beachten Sie Beschrankungen fir die
Verwendung von Funkausristung an Treibstoffdepots, Lagerstatten
und Vertriebsorten; Chemieanlagen oder an Orten, an denen
Explosionen durchgefiihrt werden. Orte, an denen es explosive Stoffe
gibt, sind haufig, aber nicht immer, deutlich gekennzeichnet. Hierzu
zahlen der Bereich unter Deck bei Schiffen, Transport oder
Lagereinrichtungen fur Treibstoff (z. B. Benzin oder Propangas) und
Bereiche, in denen die Luft Chemikalien oder Partikel wie
Getreidestaub, Staub oder Metallstaub enthalt.
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Achten Sie auf alle Einschréankungen. Verwenden Sie das Geréat nicht
an Orten, an denen Explosionen durchgefiihrt werden.

Notrufe

Wenn bestimmte Funktionen benutzt werden, missen Sie u. U. erst
diese Funktionen deaktivieren, bevor Sie einen Notruf absetzen
kénnen. Lesen Sie diese Bedienungsanleitung oder wenden Sie sich
an den Netzbetreiber, um weitere Informationen zu erhalten.

Wenn Sie einen Notruf absetzen, teilen Sie alle wichtigen
Informationen so genau wie méglich mit. Es kann sein, dass das
Geréat das einzige Kommunikationsmittel an einem Unfallort ist.
Beenden Sie einen Notruf erst dann, wenn Sie dazu aufgefordert
werden.

Die richtige Pflege des Smartphones

1. Achten Sie darauf, dass das Display des Smartphones nicht
verkratzt. Halten Sie das Display sauber. Verwenden Sie zur
Bedienung des Smartphones lhre Finger oder Fingernagel.
Verwenden Sie auf keinen Fall Kugelschreiber, Bleistifte oder
andere spitze Gegenstande auf der Display-Oberflache.

2.VERMEIDEN Sie, das Smartphone Regen oder Feuchtigkeit
auszusetzen. Lassen Sie kein Wasser Uber die Tasten auf der
Vorderseite oder die Erweiterungsanschliisse in das Geréat
eindringen. Behandeln Sie das Smartphone ganz allgemein wie
jedes andere Mobiltelefon oder elektronische Gerate auch.

3.VERMEIDEN Sie, das Smartphone fallen zu lassen oder starken
Schlagen auszusetzen. Stecken Sie das Smartphone nicht in die
Gesaltasche.
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4. VERMEIDEN Sie, das Smartphone extremen Temperaturen
auszusetzen. Legen Sie Ihr Smartphone beispielsweise nicht an
heil’en oder sehr kalten Tagen auf dem Armaturenbrett eines
Fahrzeuges ab. Bringen Sie es auch nicht in die N&he von
Heizgeraten oder anderen Hitzequellen.

5.VERMEIDEN Sie, das Smartphone an einem Ort zu verwenden, der
extrem staubig, feucht oder nass ist.

6. VERWENDEN SIE zur Reinigung des Smartphones ein weiches,
leicht angefeuchtetes Tuch. Wenn die Oberflache des Displays
verschmutzt ist, saubern Sie es mit einem weichen Tuch, das mit
einem verdinnten Fensterreiniger angefeuchtet wurde.

7.VERMEIDEN Sie, mit Gewalt auf das Display zu drliicken, da dies
beschadigt werden kdnnte.
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Technische Daten

Hinweis

Die technischen Daten kénnen sich abhdngig von Region und Konfiguration
unterscheiden.

Leistung

* 1,5 GHz Octa-Core Prozessor
+ Systemspeicher:
* 1 GB oder 2 GB RAM (abhangig von Modell)
» 8 GB oder 16 GB ROM (abhangig von Modell)
» Betriebssystem Android

Display

« 5" TFT-LCD kapazitiver Touchscreen
* Auflésung von 1280 x 720

Multimedia

Unterstitzte Formate:

Typ Formate

Bilder JPEG, GIF, PNG, BMP

Audiowiedergabe MP3, AMR, AAC LC, AAC+, eAAC+, Vorbis, FLAC,
MIDI, WAVE

Klingelton MP3, AMR, AAC LC, AAC+, eAAC+, Vorbis, FLAC,
MIDI, WAVE

Videoaufnahme H.263, H.264, MPEG4

Videowiedergabe H.263, H.264, MPEG4, VP8

USB-Anschluss

* Micro-USB-Anschluss
 USB-Client
* DC-Netzeingang (5,2 'V, 1,35 A)



Konnektivitat

* Bluetooth 4.0

IEEE 802.11b/g/n

LTE Band 1, 3, 7, 20 (Europa und Asien); 2, 4, 7, 17 (Amerikas)
* GSM 850 /900 /1800 / 1900 MHz

*WCDMA: 850 /900/1900 /2100 MHz

HSPA+ / GPRS / EDGE

« GPS

* Frequenz hangt von Modell ab.

Kamera

* 13 MP Kamera auf der Rickseite
» Autofokus
« LED-Blitzlicht

* 5 MP Frontkamera
» Fixierter Fokus

Erweiterung

* microSD Speicherkarteneinschub (bis zu 32 GB)

Akku
« 2300 mAh Lithium-lon Akku (nicht austauschbar)

Hinweis

Die Nutzungsdauer des Akkus hdngt vom Stromverbrauch ab, der sich

wiederum nach den verwendeten Systemressourcen richtet. Wenn Sie z.B.

fortwéhrend die Beleuchtung oder energieintensive Apps verwenden,
verkurzt sich die Nutzungsdauer zwischen den Ladevorgéngen.

-95
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Abmessungen

Hohe 143 mm
Breite 69 mm
Tiefe 7,8 mm

Gewicht 116 g (mit Akku)
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WICHTIG - BITTE SORGFALTIG DURCHLESEN: DIESE ENDBENUTZER-
LIZENZVEREINBARUNG (IM FOLGENDEN ,VEREINBARUNG*) IST EINE RECHTSGULTIGE
VEREINBARUNG ZWISCHEN IHNEN, ENTWEDER ALS NATURLICHE ODER JURISTISCHE
PERSON, UND ACER INC. UND DESSEN TOCHTERGESELLSCHAFTEN (IM FOLGENDEN
LACER") FUR DIE SOFTWARE, DIE DIESE VEREINBARUNG BEGLEITET (ENTWEDER VON
ACER ODER ACERS LIZENZNEHMERN ODER ZULIEFERERN BEREITGESTELLT),
INKLUSIVE ALLER DAMIT VERBUNDENEN MEDIEN, GEDRUCKTEN MATERIALIEN UND
BENUTZERDOKUMENTATIONEN IN ELEKTRONISCHER FORM FUR DIE MARKE ,ACER* (IM
FOLGENDEN ,SOFTWARE®). VEREINBARUNGEN HINSICHTLICH ANDERER PRODUKTE
ODER GEGENSTANDE SIND MIT DIESEM VERTRAG WEDER BEABSICHTIGT NOCH
IMPLIZIERT. DURCH INSTALLATION DER BEGLEITENDEN SOFTWARE ERKLAREN SIE IHR
EINVERSTANDNIS, DASS SIE DIE BESTIMMUNGEN UND BEDINGUNGEN DIESES
VERTRAGS ANNEHMEN. FALLS SIE NICHT MIT ALLEN BESTIMMUNGEN UND
BEDINGUNGEN DIESES VERTRAGS EINVERSTANDEN SIND, MUSSEN SIE DEN
INSTALLATIONSVORGANG ABBRECHEN UND ALLE BEREITS INSTALLIERTEN DATEIEN
DER BEGLEITENDEN SOFTWARE, SOWEIT VORHANDEN, VON IHREM TELEFON
ENTFERNEN.

WENN SIE KEINE GULTIGE LIZENZIERTE KOPIE DER ENTSPRECHENDEN SOFTWARE
HABEN, SIND SIE NICHT BERECHTIGT, DIE SOFTWARE ZU INSTALLIEREN, ZU KOPIEREN
ODER AUF SONSTIGE WEISE ZU VERWENDEN UND HABEN KEINE RECHTE AUS DIESEM
VERTRAG.

Die Software ist durch nationale Gesetze der USA und internationale Urheberrechtsgesetze und
Konventionen sowie andere einschlagige Gesetze und Vertragsbestimmungen fur geistiges
Eigentum geschutzt. Die Software wird lizenziert, nicht verkauft.

LIZENZGEWAHRUNG

Acer gewahrt Ihnen die nachstehenden nichtausschlief3lichen und nichtibertragbaren Rechte
bezuglich der Software. GemaR diesem Vertrag durfen Sie:

1. Die Software nur auf einem bestimmten Telefon installieren und nutzen. Eine separate Lizenz
ist fur jedes weitere Telefon erforderlich, auf dem die Software verwendet werden soll;

2. Eine Sicherheitskopie von der Software fur den persénlichen Gebrauch erstellen;

3. Eine ausgedruckte Kopie von elektronischen Dokumenten, einschliellich der Software,
anfertigen, vorausgesetzt, Sie haben die Dokumente auf elektronische Weise erhalten.

EINSCHRANKUNGEN
Ihnen ist es NICHT erlaubt:
Die Software anders als in diesem Vertrag vorgegeben zu benutzen oder zu kopieren;
Die Software an Dritte zu vermieten oder zu leasen;
Die Software ganz oder teilweise zu modifizieren, zu adaptieren oder zu Ubersetzen;

Die Software zurtckzuentwickeln, zu dekompilieren oder zu disassemblieren oder von dieser
Software abgeleitete Werke zu erstellen;

5. Auler fur den persénlichen Gebrauch die Software mit einem anderen Programm
zusammenzuflhren oder die Software zu modifizieren; und

Aowobd-=
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6. Die Software an einen Dritten zu lizenzieren oder auf sonstige Weise einem Dritten zur
Verfigung zu stellen, es sei denn, dass Sie nach vorheriger schriftlicher Benachrichtigung an
Acer die gesamte Software an einen Dritten Gbertragen und selbst keine Kopie der Software
zurickbehalten und der Dritte die Bestimmungen dieses Vertrags akzeptiert.

7. lhre Rechte aus diesem Vertrag auf einen Dritten zu Gbertragen.

8. Die Software entgegen einschlagiger Ausfuhrgesetze und -bestimmungen zu exportieren
oder (i) die Software an verbotene Personen, Unternehmen oder Bestimmungsorte,
insbesondere, aber nicht ausschlieRlich, Kuba, Iran, Nordkorea, Sudan und Syrien, zu
verkaufen, exportieren, re-exportieren, Gbertragen, umzuleiten, technische Daten
offenzulegen oder zu entsorgen; oder (ii) die Software fur durch Gesetz oder Verordnung der
USA verbotene Nutzung zu verwenden.

KEIN TECHNISCHER SUPPORT
Acer ist nicht verpflichtet, technischen oder sonstigen Support fir die Software anzubieten.

ACER LIVE UPDATE

Die Software kann Elemente enthalten, die die Nutzung des Acer Live Update Dienstes aktivieren.
Dieser ermdglicht das automatische Herunterladen und Installieren von Updates fiir die Software
auf Ihrem Telefon. Mit der Installation der Software geben Sie Ihr Einverstandnis, dass Acer (oder
seine Lizenznehmer) die Version der Software, die Sie auf dem Telefon verwenden, automatisch
prufen und moglicherweise Upgrades fur die Software automatisch auf das Telefon herunterladen
kann.

EIGENTUMS- UND URHEBERRECHTE

Der Rechtstitel, die Eigentumsrechte sowie die gewerblichen Schutzrechte in und an der Software
und allen Kopien davon bleiben im Besitz von Acer oder Acers Lizenzgebern oder Lieferanten
(soweit einschlagig). Sie erlangen keinen Eigentumsanteil an der Software (einschlieflich aller
von lhnen oder flr Sie erstellten Modifikationen oder Kopien) oder sonstige, im Zusammenhang
stehende, gewerbliche Schutzrechte. Das Eigentum und andere Rechte am Inhalt, der durch die
Software zuganglich ist, gehéren dem jeweiligen Inhaltsinhaber und sind méglicherweise durch
anwendbare Gesetze geschitzt. Diese Lizenz verleiht Innen keine Rechte an solchen Inhalten.
Des Weiteren erklaren Sie sich einverstanden:

1. Keine Kennzeichnungen hinsichtlich Urheberrechten oder anderen Schutzrechten von der
Software zu entfernen.

2. Samtliche vorangehend erwahnten Kennzeichnungen auf jeder genehmigten Kopie, die Sie
erstellen, zu reproduzieren; und

3. Unerlaubtes Kopieren der Software nach bestem Bemihen zu verhindern.

HANDELSMARKEN

Diese Vereinbarung gewahrt Ihnen keine Rechte hinsichtlich Handelsmarken oder
Dienstleistungsmarken von Acer oder Acers Lizenznehmern oder Zulieferern.

GEWAHRLEISTUNGSAUSSCHLUSS

SOWEIT DIES VON GELTENDEM RECHT ZULASSIG IST, STELLEN ACER, ACERS
LIEFERANTEN UND ACERS LIZENZGEBER DIE SOFTWARE NUR ,WIE SIE IST“ UND OHNE
JEDWEDE GEWAHRLEISTUNG ODER ENTSCHADIGUNGSVERPFLICHTUNG ZUR
VERFUGUNG. ACER SCHLIESST HIERMIT ALLE AUSDRUCKLICHEN,
STILLSCHWEIGENDEN ODER GESETZLICHEN GEWAHRLEISTUNGSZUSAGEN,
ZUSICHERUNGEN UND BEDINGUNGEN AUS, INSBESONDERE IM HINBLICK AUF DIE
NICHTVERLETZUNG VON RECHTEN DRITTER, EIGENTUMSRECHTE, DIE
EINGLIEDERUNG, GENAUIGKEIT, SICHERHEIT, VERFUGBARKEIT,
ZUFRIEDENSTELLENDE QUALITAT, VIRENBEFALL, HANDELSUBLICHKEIT ODER
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EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK DER SOFTWARE BZW. VON SUPPORT
DIENSTLEISTUNGEN. EES GIBT AUCH KEINE GEWAHRLEISTUNGEN ODER
ZUSICHERUNGEN AUF RECHTSTITEL, UNGESTORTE VERWENDUNG, UNGESTORTEN
BESITZ, UBEREINSTIMMUNG MIT DER BESCHREIBUNG ODER NICHTVERLETZUNG DER
RECHTE DRITTER IN BEZUG AUF DIE SOFTWARE.

AUSSCHLUSS ZUFALLIGER; FOLGENDER UND BESTIMMTER ANDERER SCHADEN

SOWEIT DIES VON GELTENDEM RECHT ZULASSIG IST, SIND ACER, ACERS
LIEFERANTEN ODER ACERS LIZENZNEHMER NICHT HAFTBAR FUR BESONDERE,
ZUFALLIGE, INDIREKTE, STRAFBARE ODER NACHFOLGENDE SCHADEN
(EINSCHLIESSLICH, ABER NICHT BESCHRANKT AUF, SCHADEN FUR VERLUST AN
PROFITEN ODER VERTRAULICHEN ODER ANDEREN INFORMATIONEN, FUR DIE
UNTERBRECHUNG VON GESCHAFTSTATIGKEITEN, PERSONLICHE VERLETZUNG,
VERLUST DER PRIVATSPHARE, UNFAHIGKEIT, VERPFLICHTUNGEN ZU ERFULLEN,
EINSCHLIESSLICH GUTER GLAUBEN ODER ANGEMESSENE PFLEGE, FUR
NACHLASSIGKEIT UND FUR ALLE ANDEREN FINANZIELLEN ODER ANDEREN SCHADEN),
WELCHE AUS DER VERWENDENG ODER DER UNFAHIGKEIT DER VERWENDUNG DER
SOFTWARE HERRUHREN ODER DAMIT VERBUNDEN SIND, DER BEREITSTELLUNG ODER
NICHT-BEREITSTELLUNG VON SUPPORT-DIENSTEN ODER ANDERWEITIG UNTER ODER
IN ZUSAMMENHANG MIT BESTIMMUNGEN IN DIESEM VERTRAG, SELBST DANN, WENN
ES ZU FEHLERN ODER VERTRAGSBRUCH (EINSCHLIESSLICH NACHLASSIGKEIT),
STRIKTER HAFTBARKEIT, VERTRAGSBURCH ODER BRUCH DER
GARANTIEVERPFLICHTUNG VON ACER ODER SEINEN LIEFERANTEN KOMMEN SOLLTE
UND SELBST DANN, WENN ACER UND SEINE LIEFERANTEN UND LIZENZNEHMER UBER
DIE MOGLICHKEIT SOLCHER SCHADEN INFORMIERT WURDEN.

HAFTUNGSAUSSCHLUSS

UNABHANGIG DAVON, WELCHE SCHADEN IHNEN AUS WELCHEN GRUNDEN
ENTSTEHEN KONNEN (EINSCHLIESSLICH, OHNE AUSNAHME, ALLE OBEN
ANGEGEBENEN SCHADEN UND ALLE DIREKTEN ODER ALLGEMEINEN SCHADEN),
BESTEHT DIE GESAMTE HAFTBARKEIT VON ACER, SEINER LIEFERANTEN UND
LIZENZNEHMER UNTER JEDER BEDINGUNG DIESES VERTRAGS UND IHRE
AUSSCHLIESSLICHE ENTSCHADIGUNG FUR ALLE OBEN ANGEGEBENEN SCHADEN AUS
DER GESAMTSUMME, DIE SIE FUR DIE SOFTWARE BEZAHLT HABEN. DIE
VORGENANNTEN BESCHRANKUNGEN UND AUSSCHLUSSE (EINSCHLIESSLICH
GEWAHRLEISTUNGSAUSSCHLUSS UND AUSSCHLUSS VON ZUFALLIGEN,
NACHFOLGENDEN UND BESTIMMTEN ANDEREN SCHADEN) GELTEN NUR SOWEIT NACH
ANWENDBAREN ZWINGENDEN VORSCHRIFTEN DES NATIONALEN RECHTS ZULASSIG,
SELBST DANN WENN ABHILFEMASSNAHMEN NICHT ERFOLGREICH SIND. DA EIN
AUSSCHLUSS ODER DIE BEGRENZUNG DER HAFTUNG FUR FOLGESCHADEN UND
EINZELNE ANDERE SCHADEN IN BESTIMMTEN RECHTSPRECHUNGEN UNZULASSIG IST,
GELTEN DIE OBENGENANNTEN HAFTUNGSBESCHRANKUNGEN MOGLICHERWEISE
NICHT FUR SIE.

BEENDIGUNG

Sollten Sie irgendeine Bestimmung dieses Vertrags verletzt haben, ist Acer berechtigt,
unbeschadet aller anderen Rechte, diesen Vertrag sofort zu beenden.

In einem solchen Fall sind Sie verpflichtet:
1. Jegliche Benutzung der Software einzustellen;

2. Die Originalkopie und alle Kopien der Software zu vernichten oder an Acer zuriickzugeben;
und

3. Die Software von allen Telefonen, auf denen sie sich befindet, zu entfernen.
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Alle in diesem Vertrag enthaltenen gemachten Gewahrleistungs- und Haftungsausschlisse
gelten nach der Beendigung dieses Vertrags weiter.

ALLGEMEIN

Dies ist der vollstéandige Vertrag zwischen lhnen und Acer bezuglich der Lizenz fur die Software.
Er ersetzt alle bisherigen Vereinbarungen, Kommunikationen, Vorschlage und Zusicherungen
zwischen den Parteien und hat Vorrang bei allen in Konflikt stehenden oder hinzugefugten
Bestimmungen von Angeboten, Bestellungen, Anerkennungen oder ahnlicher Kommunikationen.
Eine Anderung des Vertrags ist nur in schriftlicher Form zulassig, die von beiden Parteien
unterzeichnet werden muss. Wenn ein Gericht einer verantwortlichen Rechtsprechung eine
Bestimmung dieses Vertrages als rechtswidrig findet, gilt diese Bestimmung nur im vom
maximalen von der Rechtsprechung zuldssigen Ausmalf3. Andere Bestimmungen des Vertrags
gelten in diesem Fall weiterhin und werden nicht beeinflusst.

ERGANZENDE BESTIMMUNGEN FUR SOFTWARE UND DIENSTE VON DRITTEN

Software von Acers Lizenzgebern oder Lieferanten (,,Drittsoftware) wird Innen im Rahmen dieses
Vertrags ausschlieBlich fur lhren persénlichen, nicht-kommerziellen Gebrauch zur Verfigung
gestellt. Sie durfen die Drittsoftware nicht in einer Weise verwenden, die Dienste von Acers
Lizenzgebern oder Lieferanten (,Drittdienste®) schadigen, deaktivieren, Uberlasten oder
beeintrachtigen kénnten. Des Weiteren dirfen Sie die Drittsoftware nicht in einer Weise
verwenden, die die Nutzung von Drittdiensten durch andere Nutzer bzw. Dienste oder Produkte
von Acers Lizenzgebern oder Lieferanten behindern kénnte. Ihr Gebrauch der Drittsoftware und
Drittdienste ist dartiber hinaus in zusatzlichen Bestimmungen und Bedingungen geregelt, welche
Sie Uber unsere globale Internetseite ansehen kénnen.

Datenschutzbestimmungen

Wahrend der Registrierung werden Sie aufgefordert, Acer Informationen bereitzustellen. Weitere
Informationen finden Sie in den Bestimmungen zum Datenschutz von Acer unter www.acer.com
oder auf |hrer lokalen Acer-Website.

INFORMATIONEN ZU HANDELSMARKEN
DTS-HD Premium Sound™

®

Premium Sound
Far DTS-Patente siehe http://patents.dts.com. Hergestellt mit Lizenz von DTS Licensing Limited.
DTS, DTS-HD, das Symbol sowie DTS und das Symbol zusammen sind eingetragene
Handelsmarken und DTS-HD Premium Sound ist eine Handelsmarke von DTS, Inc. © DTS, Inc.
Alle Rechte vorbehalten.




